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La fiabilité des « aveux » de Redolf Hoss : une nouvelle approche

Depuis des anmnées, une polémique existe a propos de la fiabilité des « aveux »
de Pancien commandant d’Auschwitz Rudolf Hoss. Dans cette étude, extraite dfune
réponse faite a un contradicteur, jai abordé le probléme sous un angle nouveal.
Fai comparé ces « aveux » — soutirés a partir davri 1946 — aux dires de
propagande soviétique en 1945. Le résultat est édairant. Fen profite pour souli-
gner ce quil faut penser de tous les autres « témoignages » sans cesse invo-
qués lorsqulil s’agir de I’ « Holocauste ».

Réviser Nuremberg : c’est possible

Que ce soit de facon explicite ou implidte, les lois dites antirévisionnistes interdi-
sent de remettre en cause le jugement rendu & Nuremberg le 1% octobre 1946
par le Tribunal Militaire International. Toutefois, dans Pétude que nous reproduisons
ci-aprés, un spécialiste du Droit démontre que, d'aprés les principes actuels et la
jurisprudence établie, toute décision de justice peut etre révisée si un fait nou

veau inconnu au moment du procés est mis en lumiére. Nous reproduisons en ex-
clusivité cette étude essentielle, sans rien y changer.
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EDITORIAL

LA CENSURE BRUTALE
A ENCORE FRAPPE

Dans mon dernier édito, je parlais PAR Marie
du succes remporté par notre chaine
Youtube qui avait dépassé les 3 000 Pererou

gbonpes et~les 600 OOO‘vues. La vague dieectrice te
e répression orchestrée par Manuel ; A
Valls devait fatalement latteindre. Cest la rédaction
chose faite. Depuis le 15 féwrier, notre

chaine est indisponible en France et en Belgique, cest-a-
dire dans les deux pays ou, langue oblige, elle comptait
prés de 90 % de ses abonnés. Il a suffi d’'une demande d’u-
ne obscure Ligue belge contre 'antisémitisme (LBCA) pour
que, dans les heures qui suivent, notre chaine soit blo-
quée.

Naturellement, cette nouwelle vague de répression ne
nous empéchera pas de continuer le combat. Un principe
samourai ordonne : « Trébuche et tombe sept fois, mais
sept fois reléeve-toi. » Les crocs-en-jambe du Systéme nous
ont fait trébucher plus d’une fois (Vincent Reynouard en
est a quatre ordinateurs saisis...). Nous nous reléverons.

Dans cette ambiance toute répressive, la parution dune
revue revet un grand avantage : contrairement a Internet,
elle ne dépend daucun « proxy » ou « serveur » qui peut
vous censurer sur simple demande juive ou autre. Finale-
ment, le tirage papier reste un-espace de liberté assez str.
Voila pourquoi, malgré les succés rapides rencontrés sur le
Web, nous n’avons jamais abandonné la parution de Sans
Concession. Loin d’€tre désuet, l'imprimé reste un outil de
diffusion primordial.

Dans ce numeéro, vous trouwverez bien évidemment un
compte rendu des malheurs qui nous ont frappés ces der-
niers jours. Vous trouverez également une étude qui abor-
de sous un angle nouweau la fiabilité des « aveux » du pre-
mier commandant d’Auschwitz, Rudolf Héss. Sappuyant
sur des documents historiques incontestables, Reynouard
démontre qu'en avril 1946, Hoss fut signa des « aveux » qui
(comme par hasard) concordaient en tous points avec la
propagande soviétique du moment. Cest suffisant pour
conclure... Vous trouverez enfin un document trés impor-
tant : 1€tude dun spécialiste du droit qui démontre que
« Nuremberg est révisable ». L’auteur apporte donc un ar-
gument de plus — un argument capital — contre les lois
dites antirévisionnistes. Bonne lecture a toutes et a tous.
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CHAINE BLOQUEE, PLAINTES...

LA CENSURE BRUTALE S’ABAT
SUR VINCENT REYNOUARD

Ma chaine Youtube est désormais
inaccessible en France et en Belgique.
Autrement dit : si l'on tente d'y accéder
on recoit sur son écran ce message
« Cette chaine n'est pas .disponible dans
votre pays ».

A Torigine de ce nouwel assaut de la
censure, la plainte déposée contre ma
vidéo sur l'embrigadement politique de la
jeunesse au nom du « devoir de mémoaoi-
re » (ill. 1) Cétait le S février dernier. In-
terrogeé le méme jour, le Président de l'as-
sociation mémorielle qui avait saisi la
justice, Christophe Collet, déclara :

Nos jeunes, ne sont pas embrigadés, pas
manipulés. Ils ont tout.simplement réflé-
chi. Ils ont pesé le pour, le contre... Ils ont
pris conscience et ils se sontengages™®.

Comment un jeune peut-il peser le
pour et le contre lorsque, précisément,
celui qui apporte la contradiction est in-
terdit d'expression, baillonné et censureé

— ce que je précisais bien évidemment
dans ma vidéo ? Le cynisme de M. Collet
n’a pas de bornes... Quol quil en soit,
l’affaire prit de 'ampleur et le 12 février,
un journal de la région de Lisieux titra en
premiére page : « Un ex-prof mis en cause
pour négationnisme » (ill. 2). L’article rap-
portait d’autres propos de Christophe
Collet qui lancait :

Je suis tombé sur une vidéo négationniste
dans laquelle l'auteur soutient pendant
43 minutes que notre jeunesse est embri-
gadée. Nos libérateurs sont renommés li-
bératueurs, bref l'insupportable [ill. 3].

On remarquera que cest toujours la
méme chose : M. Collet ne déconstruit
pas mon argumentation. I1 ne prend
d’ailleurs méme pas la peine de préten-
dre que je mentirais. Non, pour lui, l’ar-
gument définitif est le suivant : « c’est in-
supportable ». Avec ces gens, ce n'est
donc pas la vérité qui compte. Ce qui

* Entretien accordé par C. Collet a la radio « Tendance Ouest ». On trouve l'extrait cité a l'a-
dresse suivante : http://www.tendanceouest.com/caen/actualite-67857-devoir-de-memoire-

une-association-caennaise-porte-plainte-contre-x.html.
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llustration 1 : 5 février, la chaine télévisée France 3 Normandie informe le public quune vi-
deo de Vincent Reynouard fait scandale et que deux plaintes ont déja été déposées
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debarquement

DDay : plaintes contre une vidéo d'extréme
droite qui s'attaque au devoir de mémoire les derniers titres
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proches Regions

Une association du scuvenir bas-nommande, ainsi gu'un établissement scolairs du Calvados, ont
depose plainte contre une vidéo diffusee sur internet gui s'attaque de fagon tres virulente au devoir
de memoire et aux commemorations du Debarguement

Basse-Normandie

My Laouabouge

LOCB & fevrier : Frangois More!
annonce La fin du monde pour
dimanche

lllustrations 2 & 3 : 12 février, un journal de la région de Lisieux relaye I'affaire et publie les
propos de Christophe Collet, celui qui a alerté les autorités au sujet de la vidéo
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«Le 1er février, je faisais comme d’habitude une veille sur.internet se
rapportant a notre association Westlake Brothers Souvenir. J'ai tapé
des mots clefs que je n'utilise pas d’habitude comme “devoir de
jeunesse’ et “mémoire” et la ...», Christophe Collet, le président de
I'association caennaise n'en revient pas. «Je suis tombe sur une vidéo
négationniste dans laquelle 'auteur soutient pendant 43 minutes que
notre jeunesse est embrigadée. Nos libérateurs sont renommés
libératueurs, bref l'insupportable».

L'auteur de la vidéo, signée sur Youtube et reprise sur un site
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compte, cest détre dans le « bon » camp
(cest-a-dire le leur). Sans quoi vous étes
insupportable et l'on doit vous faire taire.

La suite de l'article nous apprenait
que deux établissements scolaires ainsi
que la commune de Trévieres avaient dé-
ja porté plainte . Le journaliste annoncait
en outre que le Comité du débarquement
« devrait » porter plainte. Tout cela alors
que lexpertise juridique de la vidéo avait
été simplement été demandée, donc
qu’aucune conclusion n’avait encore été
rendue (ill. 4).

Telle est cependant la technique
éprouvée des censeurs : ils multiplient
les plaintes pour grossir laffaire et
échaulffer les esprits. Probablement grace
a Internet et aussi a lintervention dun
contradicteur haineux, Loupi Smith, qui,
dans un message, avait promis de s’oc-
cuper de moi en Belgique, l'affaire prit
encore de l'ampleur et le 14 février der-
nier, lédition belge de L’Express, qui
s’appelle Le Vif/ L’Express, publia un arti-
cle de Vincent Genot intitulé : « Quand le

lllustration 4 : Suite de ['article publié dans L Eveil de Lisieux (ill. 2 & 3)

négationnisme se donne en spectacle sur
YouTube ». L’auteur évoquait ma chaine
Youtube (ill. §). Il écrivait :

Le cliché du nazillon stupide, juste bon a
écluser des bhiéres en compagnie de ses
copains skinheads, a vécu. Si ses idées
suscitent toujours la méme nausée, ses
moyens de les propager ont évolué. Il est
en effet loin le temps ou, pour répandre sa
hargne, le comptoir d'un bistro ou les
tracts photocopiés suffisaient. Doréna-
vant, il s'offre des chaines de diffusion sur
YouTube. « L'histoire est écrite par les
vainqueurs... », « Un Holocauste impossi-
ble (No holes, no Holocaust) » « Aucune
preuve des "chambres a gaz' a Nurem-
berg », « Oradour-sur-Glane : la faute a la
Reésistance », « Lucie Aubrac, menteuse
éhontée » ... Plus de 120 vidéos ont été
postées par Vincent Reynouard pour
étayer ses idées négationnistes [ill. 6].

Passons sur le fait que j’ai n’ai jamais
été skinhead et que je ne répands nulle-
ment la hargne. Cest en revanche moi
qui ai été vicime de la hargne de mes
adversaires, une hargne intellectuelle qui

U Ul OU pPIUsicurs Clines CUIILE [ Hulliariiie.

«ll @ mis mon fils en plein écran I»

Christophe Collet, originaire de Honfleur, s'insurge : «ll a utilisé en plein
écran la photo et donc I'image de mon fils. J'étais vraiment choque. I
nie les chambres a gaz...» Le président de ['association partie prenante
depuis des années de manifestations pour le devoir de mémoire a
aussitét porté plainte et prévenu établissements scolaires et
collectivités visés par la video. «Je sais que deux établissements et Ia
communauté de communes de Trévieres ont porté plainte.» Pour le
moment la mairie de Caen n’a pas donné suite. Le Comité du
debarquement devrait porter plainte. La Région, trés impliquée dans le
70e anniversaire du débarquement et le devoir de mémoire avec
I'opération des 70 Voix de la Liberté, a demandé une expertise

juridigue.

Christophe Collet ne souhaite pas commenter davantage la vidéo : «Ce
genre de personnes est juste dégu de voir qu'aprés tant d'années le
devoir de mémoire existe toujours et que les jeunes encore aujourd’hui
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llustration 5: 15 f_é\kﬁer, le quotidien belge Le Vif/L Express atiét;ue ._'avec virulence...

ternational/quand-ie-negationnisme-se-donne-en-spectade—sur-voutubs/article 4000528164786 htin @ 1
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Le Vif Info Economie Argent & Bourse Technologie canal Z Lifestyle 50+ Culture S

Ny T e

Belgique International Economie Technologie Sciences Santé Environnement Insolite Auto Opinions ReportaT

Le Vif » Actualité » International » Quand ie négationnisme se donne en spectacle sur YouTube

Quand le négationnisme se donne en
spectacle sur YouTube

Newsletter

Abonnez-vous a la

. newsletter
E Vincent Genot vendredi 14 février 2014 2 11hos  duotidienne du
Vif/L'Express.
Sous la mention "Libre recherche historique sur la Seconde Guerre * nscrivez-vous a
mondiale", une chaine YouTube diffuse des vidéos qui remettent en Le Vif newsletter
cause l'existence de la Shoah. quotidienne
Yool I E-mail:
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m’a conduit en prison mais également Face caméra, 'homme balance ses inep-
une ha_rgne phyanue qul m’a contraint ties avec un certain aplomb. Affirmations
de menfuir en courant du tribunal de sans fondement présentées comme des

faits historiques, photos d'archives invéri-

Limoges sans quoi j'aurais €été rossé a , _ WG
8¢ ot d fiables, informations tronquées [ill. 6]...

coups de matraques. Le professeur Fau-
risson, lui, a eu moins de chance : atta-
qué par surprise, il n’a pas pu senfuir et y
a été séwrement frappé par plusieurs POy ghaque aeeusation. ;

jeunes qui avaient prémeédité 'agression. Mais ten, le Jomqghste navaCI;ce S
Cebait lo: 16 sepiembre 1989 ll, 7). Lo SWe prouysids e guil raconts, Cetixgi
journaliste poursuit : regardent mes vidéos savent que je na-

vance rien sans le fonder par un ou plu-

On aurait aimé au moins un exemple
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Le cliché du nazillon stupide, juste bon & écluser des biéres en compagnie de ses
copains skinheads, a vécu. Si ses idees suscitent toujours la méme nausée, ses
moyens de les propager ont évolug. Il est en effetloin le temps od, pour répandre sa
har@ne, le comptoir d'un bistro ou les tracts photocopiés suffisaient. Dorénavant, il
s'offre des chaines de diffusion sur YouTube. "L'histoire est écrite par les
vaingqueurs...", "Un Holocauste impossible (No holes, no Holocaust) " "Aucune preuve
des "chambres a gaz" a Nuremberg", "Oradour-sur-Glane : la faute & la Résistance”,
"Lucie Aubrac, menteuse éhontée” ... Plus de 120 videos ont éte ;iostés par Vincent
Reynouard pour étayer ses idées négationnistes.

Face caméra, 'homme balance ses inepiies avec un certain aplomb. Affirmations sans
fondement présentées comme des faits historiques, photcs d'archives invérifiables,
informations tronguées... Sous une couverture pseudo historigue, le personnage, déja
plusieurs fois condamné en France, distille des theories qui pourraient faire mouche
chez des personnes mal informees. Sur un ton ludigue, il lance méme une sorte de
défis et offrira 5 000 euros & guicongue |ui demonirera "que les chambres a gaz
homicides hitlériennes ne sont pas un mythe de propagande”.

Derniére en date, la video "un holocauste impossible" a été retiree par YouTube
quelques heures aprés sa mise en ligne en France et en Suisse. La chaine
négationniste est, par contre, toujours visible en Belgique malgré plusieurs
signalements & YouTube.

'Illustratlon 7: 16 septembre 1989, le pm
-fesseur Faunsson est v:cﬁme_:d une agres—

lui, le rnettent aterre etle roijent de coups
Le p_rofesseur---dﬁt la vie au falt d avonr cne .
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sieurs documents. Au sujet des photos
d’archives, je puis citer la provenance de
chacune de celles que jai présentées.
Quant a tronquer des informations, cest
la litanie de Loupi Smith, mais il n’a ja-
mais osé m'affronter face a face pour
soutenir ses accusations. Vincent Genot
terminait ainsi :

Sous une couverture pseudo-historique, le
personnage, déja plusieurs fois condamné
en France, distille des théories qui pour-
raient faire mouche chez des personnes
mal informées. Sur un ton ludique, il lan-
ce méme une sorte de défiset offrira 5 000
euros a quiconque lui démontrera « que
les chambres a gaz homicides hitlériennes
ne sont pas un mythe de propagande ».
Derniére en date, la vidéo « un holocauste
impossible » a été retirke par YouTube
quelques heures aprés sa mise en ligne en
France et en Suisse. La chaine négation-

se de '’Agence Belga diffusé dix heures
seulement aprés la parution de l’article
de M. Genot, Le Vif/L’Express ftitra
« YouTube retire des vidéos négationnis-
tes » (ill. 8a). Il s’agissait naturellement
de ma chaine dont l'accés wenait détre
bloqué en Belgique et en France. L’article
expliquait :

Dans un communiqué, la LBCA explique
avoir été contactée ce vendredi par un
journaliste de l'hebdomadaire le Vif/
L'Express & propos de vidéos négationnis-
tes disponibles sur YouTube. La Ligue a
dans la foulée pris contact avec Google
Belgique /YouTube afin que les vidéos
soient retirées « sans délai ». L'auteur de
ces vidéos est, selon la LBCA et Le Vif/
L'Express, le Francais Vincent Reynouard,
déja condamné a plusieurs reprises, en
Belgique et en France, pour propos néga-
tionnistes. « C'est en fin d'aprés-midi que

niste est, par contre, tou-

o . bevif
jours visible en Belglque R L oorieter

malgré plusieurs signale- —
ments a YouTube [ill. 6]. I VIF be

samedi 15 février 2014

On le voit, la répres-

sion antirévisionniste ne| Le Vifinfo Economie Argent & Bourse Technologie canal Z Lifestylg]

FY

D05 EET2594] homn

le géne guére. Bien au

contraire M. Genot sem- Belgique International Economie Technologie Sciences Santé Environnement Insolite A
: .

blait mécontent a l'idée

que ma chaine puisse | LeVif» Actualité » Belgigue » YouTube retire des vidéos négationnistes

YouTube retire des vidéos
donc plus qu’a avertir les négationnistes

étre encore visible en Bel-
gique. 1 ne lui restait

autorités compétentes
pour que cette odieuse| Lewvi
carence soit réparée.
Cest ce guilfit,

Trés t6t le matin du| La Ligue Belge contre 'Antisémitisme (LBCA) a annoncé vendredi
15 février, se fondant sur| avoir demandé et obtenu auprés de Google/YouTube que des vidéos
un communiqué de pres-| & caractére antisémite et négationniste soient retirées et ne puissent
plus étre visibles sur internet.

lllustration 8a: Tres tot le e
matin du 15 février, se N
fondant sur un communi- el
qué de presse de I'’Agence g
Belga diffusé dix heures e
seulementaprésla sy
parution de l'article de it
M. Genot, Le Vit e
LExpress titra: &

« YouTube retlre' le B e

vidéos négationnis

Source: Belga
yvendredi 14 février 2014 & 21h29




YouTube USA a informé la LBCA qu'elle
réservait une suite favorable a sa demande
et que la chaine vidéo du négationniste
Vincent Reynouard était désormais inac-
cessible en Belgique », explique la Ligue
[ill. 8b).

Voila donc ma chaine désormais blo-
quée quand on veut y accéder par le por-
tail daccueil. Fort heureusement, des
logiciels permettent de contourner la cen-
sure.

Afin d’éter toute crédibilité aux révi-
sionnistes, on affirme souvent qu’ls sont
une toute petite minorité et que les histo-
riens, les vrais, les ignorent largement ;
ils les évoquent juste pour réfuter rapide-
ment leurs grossiers mensonges sans
prendre la peine de leur répondre direc-
tement (car, bien entendu, on ne discute
pas avec des menteurs patentés). Clest
notamment le cas d’Annette Wieviorka :
historienne et maitre de recherche au
C.N.R.S,, elle affiche le plus grand dédain
pour les théses dites « négationnistes ».
Mais ce qu’elle écrit résonne comme un
aveu.

Dans son livre Auschwitz, 60 ans
apres, elle explique ainsi la réaction des
historiens face aux révisionnistes :

La seconde réponse fut scientifique. Si les
historiens ne répondirent pas directement
aux négateurs, ils prirent néanmoins en

SANS CONCESSION

sance dans lesquelles ils s’engouffraient.
[...] Ils se firent trés positivistes, traquant
les malfacons dont l'histoire d’Auschwitz
avait été l'objet [...] [ill. 9].

Puis, plus bas : « Ce furent aussi les
premiéres études et les premiéres publica-
tions sur les chambres a gaz [..] ». La
montée du révisionnisme datant de la fin
des années 70. On en déduit trois cho-
SES 1

1. que 35 ans aprés les faits, des
« lacunes de connaissance » et des
« malfacons » existaient dans l’histoire
d’Auschwitz ;

2. quil a fallu attendre l'arrivée des
révisionnistes pour que les historiens les
prennent en compte.

3. que cest seulement alors que furent
réalisées « les premiéres études et les pre-
mieres publications sur les chambres a
gaz ».

Bref, pendant 35 ans, les historiens
n’avaient pas fait leur travail : ils n&a-
vaient cherché ni a combler les lacunes,
ni a corriger les malfacons dans I’histoire
d’Auschwitz. Plus grawe encore : is n'a-
vaient méme pas songé a étudier l'arme
du crime : la « chambre a gaz ». Enorme !

Ajoutons que ce ne fut pas un histo-

considération les lacunes de la connais- o HERNEITIORS. dIR T swdEe ees
llustration 8b : Le corps de l'article publié par Le Vif/L Express

: i : S Am{e

Dans un communigue, la LBCA explique avoir été PLUS DINFOS ironis

contactée ce vendredi par un journaliste de Fhum

'hebdomadaire le Vif/L'Express & propos de videos
négationnistes disponibles sur YouTube. La Ligue a

dans |la foulée pris contact avec Google

» Quand le négationnisme se
donne en spectacle sur
YouTubs

Belgique/YouTube afin que les vidéos soient retirées

"sans délai”.

L'auteur de ces vidéos est, selon la LBCA et Le Vif/lL'Express, le Francais Vincent
Reynouard, déja condamne a plusieurs reprises, en Belgigue et en France, pour
propos négationnistes. "C'est en fin d'aprés-midi que YouTube USA a informé la LBCA
qu'elle réservait une suite favorable & sa demande et que la chaine vidéo du
négationniste Vincent Reynouard était désormais inaccessible en Belgique”, explique la

Ligue.
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« chambres a gaz », mais un pharmacien
de profession : Jean-Claude Pressac. An-
nette Wieviorka n’invoque que lui et
conclut :

Son travail permet [...] de comprendre
dans le détail & quoi correspondent les
ruines que l'on visite a Birkenau, de
connaitre la chronologie des gazages homi-
cides et la facon dont ils furent perpétrés
[ibid., p. 119].

Voila donc un homme qui aurait da
recevoir le plus bel hommage a sa mort

en juillet 2003. Mais l’historienne préci-
se : « Aucun hommage public ne lui fut
rendu ce qui en dit long sur le malaise
produit par [homme et son ftra-
vadl » (ill. 10).

Je le concois aisément. Car loin d’avoir
apporté la preuwe de lexistence de
« chambres a gaz » homicides a Aus-
chwitz, le travail de Jean-Claude Pressac
a au contraire démontré qu'il n'y en avait
aucune.

Dans son ouvrage publié en 1993 au
CNRS et intitulé Les crématoires d’Aus-

Annette Wieviorka

Auschwitz, 60 ans aprés
;3

Ruobert Laffons .

lllustration 9 : Fragments
des pages 115 et 116 du
livre de I'historienne
Annette Wieviorka

Auschwitz, 60 ans apres.
Les aveux de l'auteur s‘ont-'

énormes : pendant 35
ans, les historiens n'a-
vaient pas fait Ieur travazl E

- directement 4 leurs arguments qui nen étaient pas

puisqu’ils bafouaient la raison.
La seconde réponse fut « scientifique ». Si les his-
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toriens ne répondirent pas directement aux néga-
teurs, ils prirent néanmoins en considération les
lacunes de la connaissance dans lesquelles ils s’en-
gouffraient. Ils prirent aussi en considération que le
lieu principal de la négaton était, du fait de son
poids réel et symbolique, Auschwitz. Ils se firent
trés positivistes, traquant les malfagons dont I’his-
toire d’Auschwitz avait été Iobjet. 1l fallait revenir
aux faits, rien qu’aux faits, minutieusement établis,
minutieusement vérifiés, laissant la marge la plus
faible possible & leur contestation. Ce furent les

61'-11(-]:::(‘! ﬂ}\;‘rrv'éoﬂ 1n ﬂwnm';issvn A\Iﬂ a_r:‘.an'r\n‘an JATL L aial
SOvICU(jue AOIlt IIOUs avons paric. L& COUIre actuel-

lement considéré comme le plus exact est celui d’un
mi]]jon, établi par F. Piper. Ce furent aussi les pre-
miéres études et les premiére publications sur les
chambres a gaz, qui melangealent d’ailleurs plu-
sieurs questions et plusieurs enjeux différents. Cer-
tains déportés de la Résistance voulaient a tout prix
prouver que leur camp aussi avait sa chambre a gaz
— ce qui était d’ailleurs exact pour Mauthausen et
Ravensbriick — et que cette chambre 4 gaz avait la
méme fonction — exterminer tous les déportés de la
Résistance — que celle de Birkenau — ce qui reste
trés contestable.

Jean-Claude Prcssac avec Ialde de p.- 116

b ] . Ir1 £17 b
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TuvIagt sur [EqUTl I Tavalldalt deja depuis des
années : La Topf und Sihne, entreprise allemande. La
mort qui le frappa le 23 juillet 2003 'empécha de le
terminer?. Aucun hommage public ne lui fut rendu,
ce qui en dit long sur le malaise produit par
’homme et par son travail.

Jean-Claude Pressac a, a plusieurs reprises, dit le
choc qui avait été le sien en lisant La mort est mon métier
et sa fascination pour le personnage de Héss, notam-

L. Auschwilz : Technique and Operation of the Gas Chambers édité par la
Beate Klarsfeld Foundation en 1989 ; Les crémaioires d’duschwitz, CNRS-
Editions, Paris, 1993. Son dernier article important est paru dans Ausch-
witz. La Solution finale, les collections de L'Histoire, 1999.

2. Nous avons cherché la date exacte de sa mort apprise par la rumeur
sur Internet. Les seules notices nécrologiques que nous y avons trouvées
figurent sur les sites négationnistes.

117

lllustration 10 : Annette
Wieviorka souligne
qu'aucun hommage ne
fut rendu a Jean-Claude
Pressac lorsqu'il est
mort et que les seules
notices chronologiques
trouvables sur le Net
proviennent de... « sites
négationnistes »

.chwitz, la machinerie du meurtre de mas-
se, l'auteur prétendait avoir apporté la
« preuve définitive » de lexistence dune
chambre a gaz homicide (il. 11). Sans
surprise, la presse organisa un grand
battage autour de cette « preuve » (ill. 12).
Seulement, le triomphalisme des journa-

listes était précipité... Car en mai 1986,
dans un entretien accordé a VSD, Serge
Klarsfeld avait triomphalement annoncé
que Jean-Claude Pressac détenait la
preuve tant attendue de lexistence des
« chambres a gaz » homicides alleman-
des. Cette preuve, Serge Klarsfeld 'avait

inversée pour une chambre a gaz, requérant aération basse et dé-
saération haute. Sander et Prifer répondirent ainsi le 2 mars [do-

cument 28] :

Objet : Crématoire [II],
Détecteurs de gaz.

Nous accusons réception de votre t€légramme disant:
« Envoi immédiat de 10 détecteurs de gaz comme
convenu. Devis a fournir plus tard ».
A cet effet, nous vous communiquons que, depuis déja 2 se-
maines, nous avons demandé aupres de 5 firmes différentes
Uappareil que vous désirez indiquant les vesies d'acide cyanhydrique
[Anzeigegerite fir Blausaure-Reste]. Dc 3 firmes, nous avons
recu des réponses négatives et attendons encore les réponses

des 2 autres.

Quand nous recevrons une information a ce sujet, nous
vous le ferons savoir immédiatement afin de pouveir vous
mettre en relation avec la lirme fabriquant cet appareil.

Heil Hitler!
J-A. TOPF & SOHNE
par procuration
Sander

par délégation

Erfurt, le 2.3.43

lustration 11 :
1993, dans son
ouvrage Les créma-
foires dAuschwitz.. .,
Jean-Claude Pressac
annonce qu'il a trou-
vé la « preuve définiti-
ve » de 'existence
d'une « chambrea

Prifer

La Bauleitung recut la letire le 5 mars. Ce document constitue
la preuve définitive de I'existence d’une chambre i gaz homicide

dans le crématoire I1.

Schilig A& Awscahacies | lec o

s Earvsled

'gaz » homicide dans
lecrématoire2du
camp de Birkenau
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llustration 12 : Libération, 24 septembre 1993, p. 2. Le quotidien présente a ses lecteurs le
‘document découvert par Jean-Claude Pressac et qui constituerait « la preuve définitive de

dune chambre & gaz homicide dans le crématoire Il ». || déclare que le travail de
sl le fallait encore, les arguties révisionnistes»
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montrée : il s’agissait dun ba-
nal bordereau de réception
qui, pour le crématoire 3,
mentionnait, entre autres,
14 pommes de douche et une
porte étanche au gaz. « Alors,
disait-il, soyons logiques, s’
s’agit d’une sdlle de douches,
pourquot cette porte étanche au
gaz ? La démonstration estim-
parable » (ill. 13). Trois ans
plus tard, dans son pavé de
plus de 500 pages, Jean-
Claude Pressac reproduisit ce
document et le qualifia de
« preuve définitive de la pré-
sence d'une chambre a gaz ho-
micide dans la morgue 1 du
crématoire III » (ill. 14).

SANS CONCESSION

of Krematorium II, named in fact in a
as «Vergasungskellerfgassmg cellar» and
lir/gas-tight door» [PMO, BW 30/43,
introduction devices, closed by wooden
toomuch to expect the SS to have formally
into these introduction devices. As
of small pellets of silica, an absorbant
is obvious that a wire mesh column with a
Y for pouring the pellets into the interior.

(1989, p. 430

4.  Included four devices for mtmducmg Zyclon-B (with supporting
concrete evidence of this in the case of Krematorium 1I), that
have been perfectly described by former prisoners who were

employed in the DAW metalworking shop because it was they
who made them.

DOCUMENT PMOBW 30/43, PAGE 24 1S DEFINITIVE PROOEOF
THE PRESENCE OF A HOMICIDAL GAS CHAMBER IN
LEICHENKELLER 1 OF KREMATORIUM IIL.

J.-C. Pressac, Auschwitz, technique and Operation of the Gas Chambers
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lllustration 15: Frag-
‘ment de la réponse du
professeur Faurissona
Jean-Claude Pressac,
parue dans la Revue
'dHistoire Révisionniste,
tomelll(1990)

Dans sa réponse pu-
bliée en 1990, toutefais,
le professeur Faurisson
n'eut aucun mal a dé-
truire cet argument
(1l 15). Sa démonstra-
tion s'étalait sur quatre
pages. Je ne la résume-
rai pas, préférant min-

Bricolage et gazouillages selon ].C. Pressac 95

Quatorze pommes d'arrosage
et une porte étanche au gaz

Une découverte dont il s'enorgueillit, la seule a vrai dire
qu'il présente comme « définitive » (p. 430) avant de déclarer
qu'elle prouve «indirectement» {p.439) l'existence d'une
chambre & gaz homicide, est un bordereau de réception du
Krema I1I pour 14 pommes d'arrosage (Brausen) et une porte
étanche au gaz (gasdichte Tiir). Cédant d'abord & I'enthou-
siasme, nofre inventeur écrit, a la page 430:

[CE) DOCUMENT [...] EST LA PREUVE DEFINITIVE DE LA PRESENCE D'UNE
CHAMBRE A GAZ HOMICIDE DANS LE LEICHENKELLER 1 DU KREMATO-
RIUM III,

= B OOE 3 S EO T 2 LI T s =" PR

téresser a4 la réaction de Jean-Claude
Pressac. Elle suffit pour conclure. Lors-
que, en septembre 1993, quelques jours
apreés sa parution, je lus Les crématoires
d’Auschwitz..., ma premiére curiosité fut

de savoir ce que lauteur allait répondre
au professeur Faurisson. Car si ce der-

nier sétait trompé ou avait menti, cétait
l'occasion de lui clouer le bec et de bran-
dir bien haut cette « preuve définitive »
avancée quatre ans plus tét. Je commen-
¢ai donc par consulter le cahier central
ou figuraient tous les documents impor-

tants (ill. 16). Surprise la fameuse

Ve de Ly sundon d'ép

du cahier central du livre de Jean-Cl

'Iaude Pressac Les cremato:—

res dAuschw:tz On n'y t ouvait pas le fameux document pre
me une « preuve

té quatre ans plus tot cor
éfin ve;» de I'existence d'une « chambre & gaz » dans le Krema 1
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Hlustration 17 :
1993, Jean-Claude
Pressac ne consacre
‘que quatre miséra-
bles lignes a sa

« preuve définitive »
qu'il brandissait fiere-
ment quelques an-
nées plus tot. Il ne
tenta méme pas de
réfuter la réponse du
professeur Faurisson
sur ce sujet...

SANS CONCESSION

J.-C. Pressac, Les crématoires..., p. 80

expose au grand jour son incompétence.

Le crématoire III fut livré le 24 juin 194320 [document 39]. Son
four a4 ordures fut édifié sans serpentin pour produire de 'cau
chaude, le projet des 100 douches ayant été délaissé. Les borde-
reaux de réception mentionnent que sa morgue 1 comportait une
porte étanche au gaz et quatorze (fausses) douches®!, association
incompatible sauf si Ia fonction du local avait changé, devenant une
chambre a gaz. Comme au crématoire II, on ne posa pas le moteur
de la désaération de la morgue 2 (vestiaire) que Messing avait dési-
gné deux fois en avril de « cave a déshabillage ».

Fin juin, la Bauleitung informait le SSWVHA de Berlin que
les cing crématoires d’Auschwitz-Birkenau étaient en fonction et
indiquait leur rendement incinérateur Jjournalier (¢n 24 h) 252
qui, en pratique civile, se calculait généralement en prenant

camme ooninta s nnal A2 : 1 A0S YO

« preuve définitive » n’apparaissait nulle
part. En fait, 'auteur n’y consacrait que
quatre lignes, a la page 80, sans insister
le moins du monde et sans méme tenter
de réfuter la démonstration du profes-
seur Faurisson (ill. 17). Tel était donc le
traitement réservé a la « preuve des preu-
ves » triomphalement brandie par Serge
Klarsfeld en 1986. Sept ans plus tard,
elle n’avait plus le droit qu’a quatre li-
gnes et ne méritait méme pas détre pre-
sentée au public.

Voila pourquoi il fallait se méfier face a
cette nouvelle « preuve définitive » pressa-
coise. Car quelle était cette nouvelle trou-
vaille fierement brandie par Pressac en
1993 ? Une simple lettre commerciale,
sans tampon « Secret », accusant récep-
tion dune commande de dix détecteurs

Pressac

d’acide cyanhydrique pour le crématoi-
re 2 du camp d’Auschwitz-Birkenau
(i1l. 18). Jean-Claude Pressac écrivait :
« Ce document constitue la preuve définiti-
ve de lexistence d’une chambre a gaz
dans le crématoire Il » (ill. 11). Mais qu’en
était-il réellement ? Dans son ouvrage en
réplique, Robert Faurisson n'eut, encore
une fois, aucun mal a prouver que cette
commande de détecteurs de gaz restant
ne démontrait rien (ill. 19) :

Ces appareils, écrit-il, se trouvaient par-
tout ou s’entreposait le matériel de gazage
[...] et partout ou se pratiquaient des dé-
sinfections au Zyklon. Vu les ravages exer-
cés par le typhus a Auschwitz et vu l'accu-
mulation des cadavres de typhiques dans
les crématoires, des opérations en vue de
désinfecteur les leux étaient parfois né-

Hlustration 19 : 1993, le professeur Faurisson détruit aise-
ment la nouvelle

« preuve definitive » de Jean-Claude

50

LES EXPEDIENTS...

circonstance, de « Gasrestnachuweisgeriir » *. Ces appareils se
trouvaient partour oii sentreposait le matériel de gazage
( Vergasung) et partout oii se pratiquaient des désinfections au
Zyklon. Vu les ravages exercés par le typhus & Auschwit et
vu "accumulation des cadavres de typhiques dans les créma-
toires, des opérations en vue de désinfecter les licux émient
parfois nécessaires et I'utilisation de ces dérecteurs & papier
sensible érait normale. Depuis 1922* er encore aujourd hui,
le Zyklon s'emploie 4 la désinfection des locaux d’habization,
des silos, des bibliothéques, des navires, etc. #
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llustration 18 : 1993, quasiment oubliée la « preuve » définitive triomphalement brandie en
1986 par Serge Klarsfeld et en 1989 par Jean-Claude Pressac. Quatre ans plus tard, ce der-
nier en brandit une nouvelle : une simple lettre commerciale, sans tampon « Secret », accu-

sant réception d'une commande de dix détecteurs d'acide cyanhydrique pour le crématoire 2
du camp d’Auschwitz-Birkenau

,7... 2 i -'fi : h;‘"’" 2 ft A et .‘; f
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An die e
Zentral-Bauleitung A7)
Vaffen-5S und Poliggi

Emgang Steliverireter '

ASMRL1943 | 7 /2043

puschwitz /Ost-Obexs Hossen mw.%?ff; 5{7
‘ é g; Buchhsltg Rehatst AR, Wmﬁf
J h
Bevifi: M«_ . M"DW

Fematorium -
L spriifer. ‘/z /"M”{"‘? ‘f/ /J§p /D//JO

#ir bestétigen den Lingang Ihres Telegrammes,

g
lautend:

" Absendet sofort lo CGaspriifer wie besprochen
Kostenangebot spiter nachreichen ".

Hierzu teilen wir Ihnen mit, dass wir bereits
vor 2 Wochen bei 5 verschiedenen Firmen die
von Ihnen gewlinschten Anzeigegeridte fiir
Blausiure-Reste angefragt haben. Von 3 Firmen
haben wir Absagen bekommen und von 2 welteren
steht eine Antwort noch aus.

Wenn wir in dieser Angelegenheit Mitteilung er-
halten, kommern wixr Ihmen sofort ndher, damit
Sie sich mit einer Firma, die diese Gerdte
bant, in Verbindung setzen konnen.

HeilHi s B s

4. B. TOQF& SGHRKE
V74

("*
P / 4,_! 5, lsVl {‘7# ﬁ.}.
zfﬁ"#%
Eelodigt durch Gehreibeht
154 _ Bitgh. fr.

Reidusbank-Giro-Konto 75/851 — Postscheck-Konia Erfuri 1792
Telegramme: Topfwerke — Fernsprecher: Ssmmeinummer 25125

gemt.

Document 28 : Lettre de la Topf 4 la ZBL d'Auschwitz du 2 mars 1943 (ACM, dossier
502-1-313).
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cessaires et l'utilisation de ces détecteurs
a papier sensible était normale.

Plus tard, dans Auschwitz : the case
for sanity, Carlo Mattogno affina cette
démonstration en précisant que Jean-
Claude Pressac avait bien pris soin de
cacher le contexte de cette commande :
dans les semaines qui l'avaient précédé,
l'épidémie de typhus qui avait ravagé le
camp pendant I'été 1942 s eétait réweillee,

BARNES REVIEW HOLUTAUST

HANDBODK

AUSCHWITZ:

The Case for Sanity

SERIES = ¥

A HISTORICAL & TECHNICAL STUDY

of Jean-Claude Pressac's Criminal Traces and

Robert dan van Pelt's Convergence of Evidence

PART ONE OF TWS

“BY CARLD MATTOGND

FUBLISHED BY THE BARNES REVIEW

dlise HIE Ol THS []

o

IIIDET T - E
sa, there is a homicidal gas chamber in crematorinm II because the
Gaspriifer have a criminal function!

The historical context by itself would suffice to sustain Robert Fau-
risson’s mferpretation according fo which the “detection devices” —
merely alleged, in my opinion — were used for normal dismfestations of
the crematorium - In support of this interpretation one mught add that,
m keepmg with the dispositions of the SS garrison surgeon. the 200 de-
tainees who worked in crematorium II at the end of February 19437
would have been able to retumn to work only after a personal disinfesta-
tion and, obviously, a disinfestation of their workplace, 1 e. crematorium

Disinfestation of the two morgues in the half-basement of cremato-
rium IT was normally practiced when corpses of detainees having died
from tvphus were placed there. Confirmation of this fact can be found

nécessitant de désinfecter non seulement
les travailleurs, mais aussi les crématoi-
res qu’ils achevaient de construire. Par
conséquent, les Allemands avaient du,
pour la sécurité des ouvriers, comman-
der en urgence ces détecteurs de gaz res-
tant (il. 20)... Bref, Pressac avait encore
manié lesbroufe. La suite, d’ailleurs, al-
lait le démontrer, car une fois retombée
la courte fievre médiatique qui avait suivi
la parution de l'ouvrage, cette prétendue
« preuve définitive » sombra dans un ou-
bli révélateur. En 1996, l'historien Ja-
ques Baynac lui donna implicitement le
premier coup de grace en concédant : « le
manque de traces entraine lincapacité
d’établir directement la rédlité de [’exis-
tence des chambres a gaz homici-
des» (il. 21). On attendait un démenti de
Jean-Claude Pressac ; rien ne vint. Cela
ne l'empécha pas, toutefas, dinvoquer a
nouveau ce document en 1998, dans une
étude publiée par le mensuel L’Histoire
(1. 22). Mais pour cacher la réponse de

lllustration 20 : Dans Auschwitz : the case for
sanity, Carlo Mattogno précise que dans les
semaines qui avaient précédé la commande
des détecteurs d’acide cyanhydrique restant,
I'épidémie de typhus qui avait ravagé le camp
pendant I'été 1942 s’était réveillee, nécessi-
tant de désinfecter non seulement les travail-
leurs, mais aussi les crématoires qu'ils ache-
vaient de construire. Par conséquent, les Alle-
mands avaient d, pour la sécurité des ou-
vriers, commander en urgence ces détecteurs

IATOTILINTE 11 710
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Robert Faurisson, Jean-Claude Pressac
en fut réduit au mensonge ; sans donner
une seule référence, il écrivit avec
aplomb : « Les négationnistes prétendent
que cest un faux ».

Pauvre Pressac, il avait totalement
échoué a présenter une preuve, une seule
preuve de lexistence d'une chambre a gaz
homicide a Auschwitzz On comprend
donc pourquoi sa mort passa totalement
inapercue. Ce qui devait étre une planche
de salut était devenu un objet bien en-
combrant...

Depuis lors, on peut dire que les histo-
riens ont définitivement abandonné le ter-
rain technique sur les prétendues cham-
bres a gaz ainsi que la recherche dune
preuve documentaire directe. Mais ils se
réferent a Pressac comme un naufragé
s’accroche désespérément a n’importe
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de 2 650 corps par jour qui ne fut jamais
atteinte)l7. Cette note du meilleur spécialiste
allemand en crémation de 'épogue montre
que la capacité incinératrice totale — 4 756
Corps par jour — annoncée par la Bauleitung
d’Auschwitz le 28 juin 1943 aux services de
Berlin est grossiérement exagérée.
Lexistence d'une chambre & gaz homi-
cide dans le crématoire I de Birkenau est
prouvée par une lettre de la Topf du 2 mars
1943 concernant des « Gaspriifer » (« détec-
tewrs de gaz ») demandés par les SS pour
rechercher les « Blausdure-Reste » (« traces

LES COLLECTIONS DE L'HISTOIRE N°3
41

174

quel objet flottant. Prenez par exemple
l'ouvrage de Jo€l Guedj paru en 2010 et
intitulé : Introduction a [histoire de la
Shoah. Agrégé en histoire, Joél Guedj
anime un séminaire dhistoire de la
Shoah a Tl'université d’Aix-Marseille.

lllustration 21 : 1996, l'historien Jacques
Baynac donne le premier coup de grace a la
nouvelle « preuve définitive » de Jean-Claude
Pressac. On attendait un démenti de ce der-
nier ; rien ne vint. Ce silence résonna comme
un terrible aveu

Lo Nouvea Suotnitern 3, 5ept. 1996, p. 1q
g

jours les lourdes divisions médiatigues? On a
vu le résultat, et nous risquons de voir les né-
gationnistes gagner a ce mauvais jeu en exhi-
bant soudain une nouvelle idole médiatique en
remplacement du vieil abbé qu'ils ont usé jus-
qu'it la corde. Mieux vaudrait tirer les le¢ons et
constater qu'i] faut choisir entre deux maux
pour vaincre le négationnisme. Soit on aban-
donne le primat de I'archive au profit du témoi-
gnage et, dans ce cas, il faut déqualifier 1'his-
loire en tant que science pour la requalifier
aussitot en tant qu'ars, Soit on maintient le pri-
mat de I'archive et, dans ce cas, il faut recon-
naitre que le mangue de traces entraine l'inca-
pacité d'établir directement la réalité de 1'exis-
tence des chambres a gaz homicides.

A partir de i, reconquérir le ferrain scienti-
fiyue sera possible dans le respect de la lente,
laburienuse ot difficile méthode sciontifioue Car

€WV lllustrations 22 : Couverture d’un hors-
série du mensuel L Histoire (1998). On y trouvait
un article de Jean-Claude Pressac sur les

« chambres a gaz » d'Auschwitz. L'auteur
invoquait encore sa « preuve définitive » de 1993,
mais afin de cacher la réponse du profes-

seur Faurisson, il prétendait (sans donner la moin-
dre référence) que les « négationnistes » '
qualifiaient ce document de « faux »

i P'EXTERMINATION

d acide cyanhydrigue ») (provenant de I'in-

“troduction du Zyklon B¥)15. La lettre est
signée par Sander et Priifer, contresignée a
Auschwitz par le capitaine SS Bischoff
(chef de la Bauleitung), le sous-lieutenant
SS§ Kirschneck (responsable des chantiers 4
Birkenau) et 'employé civil Jahrling (tech-
nicien). Les négationnistes prétendent que
c’est un faux comme ils le prétendront pour
la note de Priifer.

ospec-
clients
il une
Priifer
bératif
méme
e qu'il
les du
L Clest
nes de
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Dans son livre, on ne trouve aucune il-
lustration de l'arme principale du crime,
la « chambre a gaz », seulement des des-
sins qui montrent autre chose. L’auteur
invoque toutefois Pressac pour répondre
aux révisionnistes. Page 36, il écrit : «
tout un arsenal pseudo-technique est mo-
bilisé [par les révisionnistes| pour montrer
limpossibilité matérielle des gazages

massifs. Pourtant, louvrage de Jean-
Claude Pressac, par sa ternible précision,
est une réponse imparable a ce discours
de mythomanes. » (ill. 23) Cest tout...
Plus loin, il décrit de fagcon trés générale
un gazage, mais sans entrer dans les dé-
tails techniques (ill. 24) : comment faisait
-on pour « faire arriver les vapeurs d’aci-
de cyanhydrique » ? Comment faisait-on

ensuite puis pour évacuer le gaz, surtout
celul qui était resté entre les corps entas-
sés ? Jo€l Guedj se garde hien de répon-
dre a ces questions capitales... Bref, son
livre pose comme une certitude lexisten-
ce de ces « chambres a gaz ».

Joél Guedj et Annette Wieviorka ne
sont pas plus mauvais qu'un Christopher
Browning, qu'un Jan van Pelt ou quun
Raul Hilberg. Tous ces historiens sont
bien incapables de fournir une preuwe,
une seule preuve de lexistence des
« chambres a gaz » homicides hitlérien-
nes.

On comprendra donc la censure qui
frappe ceux qui osent dire la vérité.

Malgré tous les tracas que l'on me fait,
malgré les menaces de proces et de pri-
son, je dors en paix. Car je sais qu’aux
yveux des générations futures, cette cen-
sure brutale condamnera mes adversai-
res et montrera que cétait nous, les révi-
sionnistes, qui avions raison. Et clest
cela seul qui compte.

JOEL GUED]

Introduction
I’histoire de la Shoah

Préface de Philippe Joutard

Vincent Reynouard

36 INTRODUCTION A L’HISTOIRE DE LA SHOAH llustration 23 : Dans son

ouvrage Introduction a
Ihistoire de la Shoah, Joél
Guedj se retranche derriére
Jean-Claude Pressac pour
pretendre que le discours

« negatsonnlste » aregu une
« réponse imparable » et
qu'il s'agit d'un « discours de
‘mythomanes ». .
‘Finalement, 'ouvrage de
Jean-Claude Pressac est un
peu comme un tabernacle
que I'on maintient fermé en
affirmant que la dmmte y est

Cinquiemement, « tout témoignage nazi postérieur a la fin de
la guerre, qu’il soit apporté dans un procés & I’Est ou & I'Ouest, &
Varsovie ou a Cologne. a Jérusalem ou 2 Nuremberg. en 1945, ou
en 1963, est considéré comme obtenu sous la torture ou par inti-
midation ». C’est Rassinier qui dénonce le procés d’Eichmann
comme une imposture, résultant d’une logique de vainqueurs.

Sixiemement, « tout un arsenal pseudo-technique est mobilisé
pour montrer 'impossibilité matérielle du gazage massif ».
Pourtant 'ouvrage de Jean-Claude Pressac, Les Crématoires
d’Auschwitz®, par sa terrible précision, est une réponse imparable
i ce discours de mythomanes.

En somme, conclut Vlddl-Naquet « tout ce qm peut rendre

1 P




lllustration 24 : Apres s’étre retranché derriére Jean-Claude Pressac pour prétendre que,

La censure brutale sabat sur Vincent Reynouard

* LA MORT ET LE DEPQUILLEMENT DES VICTIMES

Dans un premier local, on ordonne aux victimes de se désha-
biller, puis on les pousse dans un deuxiéme local : on ferme les
portes et on fait arriver les vapeurs d'acide cyanhydrique (ou
d’oxyde de carbone dans d’autres camps) en quantité suffisante
pour asphyxier toutes les personnes a la fois. La mort survient
progressivement aprés six A vingt minutes (varable selon le
nombre de personnes dans la salle et la chaleur) de convulsion
et d’étouffement. A Auschwitz, le Zyklon B mis au point par des
chimistes allemands est introduit dans les chambres & gaz.

Puis on ouvre la chambre & gaz, on arrache les dents en or sur
les cadavres, on enléve les alliances, les bijoux et autres objets de
valeur éventuellement dissimulés par les malheureux. Aprs le
gazage, les corps sont trainés jusqu’aux fours crématoires par des
prisonniers, les membres du Sonderkommando qui sont abattus
sur-le-champ s’ils refusent d’obéir. Ceux-ci vivent dans des blocks
isolés et ne doivent jamais étre au contact des autres. Leur survie
est d’environ trois mois avant d’étre gazés et incinérés 2 leur tour.

p. 86 T
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techniquement, les gazages homicides dans les camps allemands ont pu avoir eu lieu et ont

eu lieu, Joél Gued] se contente d’en déecrire un de fagcon générale, sans donner aucun détail

technique

(1 Tuhe |8
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LA FIABILITE DES « AVEUX » DE

RUDOLF HOSS,

UNE NOUVELLE APPROCHE

PAR VINCENT REYNOUARD

Depuis des années, une polémique existe a propos de la fiabilité des
« aveux » de l'ancien commandant d’Auschwitz Rudolf Héss. Dans cette
étude, extraite d'une réponse faite a un contradicteur, j'ai abordé le proble-
me sous un angle nouveau. J'ai comparé ces « aveux » — soutirés a partir
d’avril 1946 — aux dires de propagande soviétique en 1945. Le résultat est
éclairant. J'en profite pour souligner ce qu’il faut penser de tous les autres
« témoignages » sans cesse invoqués lorsqu'il s'agir de I' « Holocauste ».

Le 6 mai 1945, la Commission den-
quéte pour les crimes de guerre rendit
son rapport sur Auschwitz (ill. 1). Pre-
miére remarque : dans ce document, les
deux fermettes prétendument reconver-
tics en « chambres a gaz », autrement dit
les Bunkers I et I, ne sont pas mention-
nées, au moins explicitement. Il nen est

question que trés rapidement — en
moins de trois lignes, lors d'une courte
citation des témoignages de Szlama Dra-
gon et Henryk Tauber. Ils en parlent
comme de « deux chambres a gaz situées
a 3 km l'une de Uautre » (ill. 2). Notons
que cette derniére information était tota-
lement fausse : d’aprés lhistoire officielle,
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sachant qu'un baraquement de Birkenau
mesurait environ 41 m de long, 520 m
environ auraient séparé les deux bati-
ments (ill. 3). Passons toutefois car, pour
I’heure, limportant est ailleurs : le rap-
port de la commission polono-soviétique
ne permettait pas de soupconner lexis-
tence des deux bunkers.

Deuxiéme remarque : sous le titre :
« Le Reichsfiihrer SS Himmler fut l'organi-
sateur du camp d’extermination d’Aus-
chwitz », on lisait :

En 1941, au camp d’Auschwitz, un pre-
mier crématorium fut construit pour inci-
nérer les corps de ceux qui avaient été as-
sassinés. Durant I'ét¢ 1942 le Reichsfii-
hrer SS Himmler inspecta Auschwitz ; il
ordonna de l'agrandir dans des propor-
tions gigantesques et donna des instruc-
tions pour le perfectionner techniquement.
L'entreprise Topf & Fils d’Erfurt obtint le

contrat pour la construction a Birkenau
de quatre nouveaux fours crématoires
puissants et des chambres a gaz. » [Ill. 4,
page suivante].

On en déduit que les prétendues
« chambres 4 gaz » auraient €té prévues
en méme temps que les crématoires.
Dans son ouvrage, d’ailleurs, le juge po-
lonais qui instruisit le procés de Rudolf
Hoéss, Jan Sehn, écrit : « Avec les cham-
bres a gaz, les fours crématoires consis-
taient un ensemble préuvu et construit ex-
clusivement pour tuer des hommes en
masse » (ill. 5). Plus net encore, les au-
teurs du rapport paru en 1948 décla-
rent :

En été 1942, on décida de donner au gaza-
ge une extension formidable, tout en per-
fecionnant le c6té technique. La visite
dinspection de Himmler, Reichsfiihrer SS,

TMI, série bleue, vol. XXXIX, p. 241

- DOCUMENT URSS-008 *

RAPPORT DE LA COMMISSION SOVI:E}TIQUE POUR LES CRIMES DE
GUERRE, EN DATE DU 6 MAI 1945: DANS LE CAMP D'EXTER-
MINATION D'AUSCHWITZ SE TROUVENT CONSTAMMENT EN-
VIRON 200.000 DETENUS; PLUS DE 4 MILLIONS D’ETRES HUMAINS
EMMENES DES PAYS OCCUPES PAR L'ALLEMAGNE FURENT TUES
DANS LE CAMP, LA PLUPART GAZES DES LEUR ARRIVEE; LES
AUTRES FURENT TOUT D'ABORD ENVOYES AU TRAVAIL OU
UTILISES A DES EXPERIENCES MEDICALES ET PAR LA SUITE
TUES DE DIVERSES MANIERES (PIQURES, MAUVAIS TRAITEMENTS,
ETC): DETAILS SUR LE CAMP ET LES PERSONNES RESPONSABLES

DES CRIMES.

BESCHREIBUNG:

Protokoll: Nr. 56 der sowjetischen Kr;cgsverhrechea -Kommission, zweite Ausf,
in russischer Sprache, Uen Ti | W der deutschen Ubersegung

Doc. URSS-008 dans TMI, vol. XXXIX, p. 245
2.000 — 3.000 Lagerinsassen. Zwei i'ruenere ~Gefangene, die als
Zeugen vernommen wurden, SHELOMAS 3N (ein Emwchner
der kleinen Stadt Zitovnin der Provinz Warschau) und GE!

Bifaus der Stadt Krzanow in Polen), dis= in einem Scc}er—

komman&o bei der Bedienung der Gaskammern und der Krema-
torien arbeiteten, bezeugten folgendes:

+-- Zuerst hatten die Deuischen zwei Gaskammern im Abstand
von drei Kilometern wonsinander. Es waren zwei Holzbaracken
bei jeder derselben. Die Leute, die mit dem Zug ankamen, wurden
zu den Baracken gebracht, ausgezogen und dann in die Gaskam-
mern getrieben und dann warfen SS5-Leuts mit Gasmasken
wZyklon® durch die Luken. Die Vergasung dauerte 15—30 Minuten,
wonach die Leichen in kleinen Waggons entfernt, zu den Gruben
gebracht und dort verbrannt wurden.

Spacter arbeiteten vier Krematorien auf dem Gelaende des

Lagers Birkenau und jedes von ihnen hatte eine Gaskammer |

lllustration 1 : Le rap-
port de la Commission
d’enquéte polono-
soviétique sur le camp
d’Auschwitz, daté du 6
mai 1945 et qui sera
produit a Nuremberg
sous la cote URSS-008

lllustration 2 : Le pas-
sage du rapport de la
Commission d’enquéte
polono-soviétique sur le
camp d’Auschwitz dans
lequel il est implicite-
ment question des
Bunkers let li '
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fut suivie de la commande, passée a la
maison J.A. Topf & Fils a Erfurt [...] et de-
mandant la construction de fours créma-
toires colosses. La construction fut entre-
prise tout de suite, et dans les premiers
mois de 1943 on remit a 'administration
du camp quatre énormes crématoires mo-
dernes, dont les chambres a gaz, d'un type
absolument nouveau, étaient la raison d’é-
tre et la partie la plus essentielle. » [ill. 6]

On ne saurait étre plus clair : la raison
d’étre des crématoires, donc ce qui avait

présidé a leur construction, cétaient les
chambres a gaz dont ils étaient dotés.
Pour les Allemands, il s’agissait avant
tout de tuer des hommes par gaz ; bruler
les corps nétant qu'une conséquence du
meurtre de masse. Telles étaient les
conclusions des Soviétiques a la date du
6 mai 1945, conclusions qui avaient été
largement diffusées.

L’ennui est que cette thése est au-
jourd’hui reconnue fausse. La construc-
tion du premier four crématoire de Birke-

Env 520 m.

llustration 3 : Calcul de distance des deux « bunkers » du camp de Birkenau. Sachant

qu 'une baraque du camp mesurait 40,7 m, on en déduit que les deux batisses étaient situées
a 500 metres environ l'une de l'autre et non « a 3 kilométres » comme I’aﬁrmarent les pre-

miers « temmgnages »

—AuUSMMWILZ und Birkenau—

und eingezasunt von dichiem Stacheldraht,
Huehspannungsstmm geladen war.

Deaeck 67,0 0
aus ueber 620 Wohnbaracken und Verwaltungsgebaeuden. Es
waren immer z2wischen 180000 und 230.000 Gefangene in

, Auschwitz. Alle Lager waren umgeben von tiefen Wassergraeben

der mit elektrischem

Im Jzhre 1941 wurde das erste

Krematorium in Auschwitz fuer die Verbrennung von Leichen

Ermordeter gebauf. Im Sommer 1942 besichtigte S5-Reichsfuehrer

Himmler das Lager Auschwitz, befahl seine Erweiterung zu riesen-

haften Ausmassen und gab Anweisungen fuer technische Verbes-

serungen. Die deutsche Firma Topf & Soehne in Erfurt erhielt den

Auftrag, vier maechtige mneue Krematorien und Gaskammern

in Birkenau zu bauen. Berlin draengte auf Beschleunigung und

veriengte, dass alle Arbeiten zu Beginn des Jahres 1843 vollendet
selen. In den Buero-Akter: des Lagers Auschwitz fand 51::11 der
ausfuehrliche Schriftverkehr zwischen der Lar-- -

der Firma Topf & Sochne dis auch folrenden

unda oesianaen = 7
lllustration 4 : Le rap-

port de la Commission
d’enquéte prétend que
durant I'été 1942, Him-
mler aurait ordonné d’a-
grandir les capacités
exterminatrices d'Aus-
‘chwitz, ce qui aurait
conduit a la décision de
fabriquer 4 fours créma-
toires avec « chambres
agaz » (TMI XXIV

p. 243) :

243
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D'ENQUETE SUR LES CRIMES HITLERIENS EN FOLOGNE
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dOSWIECIM — BRZEZINK A
{AUSCHWITZ —BIRKENAU)

par
Jan Sehn, docteur en droit
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LA COMMISSION GENERALE DENQUETE SUR LES
CRIMES ALLEMANDS EN POLOGNE

LES CRIMES ALLEMANDS

BCLS 1C5 ULLLICES PAr 1Csquels 06l JeLall 1€ gdZ CTaleni places udns ics

murs latéraux,

EN POLOGNE
VARSO"‘;’IE 1948 YOL. I
lllustrations 5a et 5b :

. 132 :
£ La couverture de |'ouvra-

Au cours du premier semestre de 1943, les fours crématoires II
et III furent mis en marche, et plus tard les fours IV et V.

Les crématoires 1I et I1I disposaient en outre d’immenses locaux
souterrains indiqués sur les plans et dans la correspondance comme
la morgue (Leichenkeller 1 et Leichenkeller 2). Avec les chambres
a gaz, les fours crématoires consistaient un ensemble prévu et con-

struit exclusivement pour tuer les hommes en masse. La morgue 2 -
(Leichenkeller 2] etait le vestiaire. La morgue 1 (Leichenkeller 1) -

était une véritable chambre d’empoisonnement; ses dimensions

ftaient de 30X7X2,40 m, Cest-a-dire que sa surface était de -

210 m2
Les crématoires IV et V comprenaient chacun 3 chambres. Plus
tard on y aménagea une quatriéme. La premiére chambre pouvait

ge du juge polonais qui
instruisit le proces de Ru-
dolf Hoss. A la page 132,
il confirme que les cré-
matoires 2 a 5 auraient
été prévus pour « tuer
des hommes en mas-

se », donc avec des

« chambres a gaz »

5b

6b

lllustrations 6a et
6b : La couverture
du rapport
(résumé) de la
Commission sur
; Ies cmpes_ alle-

gne. A la page 93,
on confirme que
les « chambres a
gaz » étaient la

construite a deux kKilomeéfres de |2 premierc, €1 appeiee ,bun-
ker No. 1%,
s En été 1942 on d&cxda de donner au ,gazage” une extension
formidable, tout en perfectionnant le coté technique. La visite
d'inspection de Himmler, ,Reichsfiihrer SS", fut suivie de la
commande; passée & la maison J. A. Topf & Sohne & Erfurt
(lettre du 3. VII 1942, No. 11450/42/Bi/H) et demandant la
construction de fours crématoires calgsses. La construction:
fu’f entreprise tout de suite, et dans les pre premiers mois de 1943
1 on remit 4 l'administration du camp guatre énormes créma-
‘ toires modernes, dont les chambres & gaz, d'un type sbsolu-

p-93

ment nouveau, étaient la raison d'é tre et Ja partie la plus essen-

« partle essentlel-

ticlle, Les crématoires furent marqués des chiffres 11, 1, -I‘v.
et V. Les crématoires 11 et IT1 avaient des locaux sﬂuie.rrau}s,
appelés, sur les plans de construction 932 et 933 du 28 janvier
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nau — le futur Krema II — fut décidée en
octobre 1941, aprés que Himmler ait or-
donné d’agrandir Auschwitz en aména-

SANS CONCESSION

geant un nouveau camp — Birkenau —
susceptible de recevoir 100 000 prison-
niers de guerre soviétiques (dl. 7 et §).

lllustration 7 : Pressac raconte qu'apres avoir visité Auschwitz en mars 19_41 ,'Himmlé?r_ ordon-
‘na 'agrandissement du camp. Un premier plan du futur camp fut dessiné le 7 octobre 1941

tion - Utilization - Destruction

e and «Constructione will be dealt with
Kalendarium der Ereignisse im Konzenrra-
ients in the concentration camp] by Danuta
th are incorporated in the present text. The
rument is based either accompany the text
ocuments. Thus, everything set out here,
extensive Study presented separately in
state of knowledge concemning these buil-

tion takes the form of 4 guided tour in the
li 111 and refers the reader to the excellemt
7 {Pan [11. Chapter 3] for further details.

tioned as @ homicidal gas chamber and
i [ 5th March 1943, before its officially
March, to 27th November 1944, annihila-
ly 400,000 people, most of them Jewish

e,

ssed in similar fashion from 251th June 1943
Hhing about 350,000 victims.

e P S S S P FR731

J.-C. Pressac, A.T.O., p. 183

The main orders issued by Himmler as a result of his visit to
Auschwitz KL [Concentration Camp] on 1st March 1941 were that the

Stammlager [main camp] should be extended 1o receive 30,000 priso-

ners and that a camp should be built at Birkenau 10 hold an expected
100.000 Soviet prisoners of war,

The Camp Commandant, Rudo!f Hoess, despite all his good will
as an old Party Member, was technically incapable of undertaking and
completing such a task, but nevertheless the extension of the Stammia-
gerwas begun in summer 1941, using bricks from the demolition of the
Zasole district, situated immediately to the north of the KL.

In order to build the Birkenau POW Camp (Kriegsgefangenen-
Jager or KGL), Amstgruppe C (Bauwesen/Construction) of the SS
Wirstschaftsverwaltungshauptamt or SS-WVHA [SS Economic and
Administrative Main Office} in Berlin detached SS Captain Karl
Bischofl as Sonderbaulciter {Special Head of Construction]. later (o
become «Leiter der Zentral Bavleitung/Head of the Central Construc-
tion Management= of the Auschwitz region,

The first plan of the KGL was produced on 7th October 1941,
drawn by Fritz Entl. then an 58 Corporal, and approved by Bischoff on
the following day [Document 1]. The camp comprised three parts: a
Quarantine Camp (the future B.I} containing a «Leichenhalle/Corpse
hall» and two internment camps (Camps | and . whose mwi area was

Xiasd 1 2 Lab L D Xl o

Camp I and the Quammmc Camp sti
o serve as a morguc to store cor
Stammlager for incineration in the ¢

With an overall total of 13
Stammilager and KGL 1ogether, it was
2-muffle furmaces of the single exist
22,000 or 32,000 prisoners) would p
October 1941, Bischofl had a convd
Engineer of the «Krematoriumbau»
Sthne of Erfurt, conceming the const
the Stammlager (behind the existing|
furnace room with five 3-muffie furn
ment morgues| and a dissecting roony
ted having air extraction systems).
were 1o be delivered within three m
bring the number of muffles for the t
muffle for 6.000 prisoners. This plar
implied the temporary storage of the K
before cremation in the Stammlager.

The Drawing Office of the Bay
this project in November and Dece
Krematferium)» and aumbered 870
plan) and 875 (furnace installation}.

Baulcilung drawing 885 of Sth }

Hlustration 8 : La commande de 5 fours crématoires a trois moufles pour le camp de Barkenau

en date du 22 octobre 1942
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Jean-Claude Pressac admet quil sagis-
sait d'un crématoire « normal », €quipé de
cing fours trimoufles et de deux morgues
(i1l 9). Les projets prirent de I'ampleur et
le 15 aolGt 1942 (pressac_ato_203) un
nouveau plan de Birkenau fut dessiné :
le

camp était prévu pour
200 000 prisonniers et comprenait deux
crématoires ici entourés en noir — les

futurs Krema II et III (ill. 10). Quelques

25

jours plus tard, les 19 et 20 aout 1942,
un nouveau contrat fut passé pour la
construction de deux crématoires supplé-
mentaires — les futurs Krema IV et V
(voy. Pressac, A.T.O., p. 200). Cela pourra
paraitre impressionnant, mais quand on
sait qu’a 1été 1942, une terrible épidémie
de typhus frappait le camp, avec de nom-
breux déces, donc de nombreux corps a
briler, cette demande n’avait rien dex-

Pressac admet que le premier crematmre prévu pour Barkenau

-eta;t un 'crematonre « normal », donc sans « chambre a gaz » (Pressac, A.T.O., p. 183)

¥ incapable of underaking and
ertheless the extension of the Stammla-
1. using bricks from the demolition of the
ediately to the north of the KL.

irkenau POW Camp (Kriegsgefangenen-
I C (Bauwesen/Construction) of the S§
ptamt or SS-WVHA [SS Economic and
_ Bl in Berlin detached SS Captain Karl
[Special Head of Construction]. later to
Baulcitung/Head of the Central Construc-
ischwilz region.

Gl was produced on 7th Ociober 1941,
S Corporal, and approved by Bischoff on
1]. The camp comprised three parts: a
t B.I) mmammg 3 al.gnchcnhalleICurpsg

Engineer of the «Krematoriumbau» depariment of the firm Topf &
Sthne of Erfurt, conceming the construction of a new crematorium in

the Stammlager (behind the existing one), the new building tohave a
furnace room with five 3-muffie furnaces, two sLeichenkellers [base-

ment morgnm} and & dissecting room, all these rooms being ventila-
ted (having air extraction systems). The components for the furnaces
were to be delivered within three months {Docement 3], This would
bring the number of muffles for the two camps up to 21, or roughly 1
muffle for 6.000 prisoners. This plan for a new normal crematorium
implied the temporary storage of the KGL dead in morgues in Birkenau
before cremation in the Stammiager.

The Drawing Office of the Bauleitung produced three plans for
this project in November and December 1941, entitled «Neubau-
Kremat[orium]» and numbered 870 (clevation), 8§71 (ground floor
plan) and 875 (furnace installation).

J.-C. Prassac, A.T.O,, p. 183

at the end of 19
KGL». A seco
probably conneq
(appearing on
«Leichenhalle i
«Yerbrennungsl
number 879, «
KGL» [Proposq
crematoenum|.
bers and titles o
in compiling th
found.

The mult
Camp remains i
camp itsclf: eithy

Plan d'un camp de Btrkenau pour 200 000 détenus (15 aont 1942)

Krer_n_as

Partie qui ne sera

jamais construite
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traordinaire. Les Allemands voulaient do-
ter au plus vite le camp des moyens ne-
cessaires de crémation. Dans son ouvra-
ge, dailleurs, Jean-Claude Pressac pu-
blie un plan du futur crématoire 4 (et 5)
(i11. 11). Daté du 14 aout 1942, il est in-
complet, ne montrant que la partie réser-
vée a la crémation. (pressac_ato 384)
Pressac écrit :

La situation désastreuse du camp dans le
domaine de la santé en aolt 1942 expli-
que probablement pourquoi, sur le plan,

The first phase is revealed by Bauleitung drawing 1678 of 14th
August 1942, entitled «Cremation installation in the POW camp», an
installation lo be duplicated and which was connected with me
pfadumon of Bunkers 1 and 2, which was the result ut’thc :

measuring 67 m by l"m.w:smadeupof:-mmnmm
{comprising the furnace room and its annexes and a separating air lock)
and & «morgues section of 48 m by 12 m, whose floor area of 576 m*
was by no means exceptional for Birkenau, the combined area of
Leichenkeller 1 and 2 of Krematorium I or 11 being shightly greater
than this. However. the apparent normaley of this additional cremation

SANS CONCESSION

la partie crémation était terminée alors
que le reste, considéré comme seconde, ne
‘était pas [ill. 12].

On le voit, les Allemands demandaient
en urgence des crématoires pour pouvoir
combattre 1'€pidémie de typhus qui rava-
geait le camp, pas pour exterminer les
juifs. Jean-Claude Pressac convient d’ail-
leurs que ces quatre crématoires furent
« prévus [...] sans chambres a gaz homici-
des » (ill. 13). Sur ce point essentiel,

donc, la propagande soviétique est au-
jourd’hui rejetée.

pas du luxe vu sa présente situation 170.

Les démarches et entretiens ayant conduit & ces deux journeées
durant lesquelles fut fixée définitivement la construction des
quatre crématoires de Birkenau, prews alors sans chambres 2
gaz homicides, se résument ainsi : bien que le crématoire II ait
servi de catalyseur pour le choix d’Auschwitz dans la liquidation

J.-C. Pressac, Les crématoires d’Auschwitz (CNRS, 1993)

p. 53
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Ces précisions effectuées, wvenons-en
au témoignage de Hoss. En mars 1946,
celui-ci fut appréhendé. Interrogé, il
signa le 5 avril une déclaration dans la-
quelle il racontait :

La Solution finale de la question juive si-
gnifiait l'extermination compléte de tous
les juifs vivant en Europe. En juin 1941, je
recus lordre de créer des installations
dextermination a Auschwitz. [...] quand
jinstallai le batiment dextermination a
Auschwitz, j'utilisai le Zyklon B, qui était
un acide prussique cristallisé que nous
laissions tomber dans la chambre a gaz
par une petite ouverture. [...] nous cons-
truisimes nos chambres a gaz pour qu’el-
les contiennent 2 000 personnes a la fois
[111. 14].

nka &
"a ¥as princarallf €
‘I'- used nonasdde gal X
So when I sst up the
#ieh wmo a erystiliized Pru::
“doath chx a2 snall openin
- people in it
- the pconle werc de reause their scroaming stoppeds
onc-hzlf hour be opents u the doars and r:._.oved the bo:i
bodies were rexoved our speci:
sold frem the teeth of tho, c-r;ses.

m' ;d.L the
waen
m‘

®T¢ took from 3 to 15 n.r.u?.es
death chamber depencing upon clinatic cmf“t:wnn.
e usually w

Sachant que ni le Bunker I, ni le Bun-
ker II ne pouvaient contenir un aussi
grand nombre de personnes, Hoss parlait
bien évidemment des chambres a gaz dée-
finitives — celles des crématoires (ill. 15).

On pourra noter que, d’aprés le texte,
un seul « batiment dextermination » au-
rait été construit a Birkenau. Une nou-
velle fois cependant, passons sur ce dé-
tail car l'important est ailleurs. Dans ce
récit, Hoss ne faisait donc aucune allu-
sion aux Bunkers [ et II. Il parlait de l’or-
dre qui lui aurait été donné de créer des
installations dextermination, puis de la
construction des « grandes » chambres
des crématoires. Pourtant, d’aprés la the-
se officielle (ill. 15), de mai 1942 a
mars 1943, 175 000 personnes auraient

€ lllustration 14 : Copie de
I'original des premiers

« aveux » de Rudol Hoss

W lllustration 15 : D’aprés la
thése officielle, les deux
bunkers ne pouvaient contenir
2 000 personnes

W lllustration 16 : D’aprés la
thése officielle, 175 000 juifs
auraient eté gazeés dans ces
bunkers. Or, dans ses

« aveux », Hoss n'en souffle
pas un mot

ekr‘.

Maas rapmement I mstal ation de mise a mort pnmmve s'avere totalement insuffisante.
Aussi, début mai 1942 les SS aménagent une petite ferme de Birkenau pour remplacer

la chambre & gaz du Krematorium | en travaux (ce « K | » sera remis en exploitation &

partir du 8 aolit 1942). C'est le « Bunker | » : deux piéces sans désaération d'une

capacité de 900 places. Les corps gazeés sont enterrés dans des fosses creusées dans

une clairiere du Birkenwald. Le mois suivant, alors que s'accélére 'arrivée de convois de
Juifs, une seconde ferme de Birkenau est aménagée en chambre & gaz : quatre piéces

en paralléle d'une superficie de 105m2, sans désaération. Capacité : 1 200 places. .. 15

e

[ v enqrc!opedme bseditions, friariicle.phpiparnt

: pilreld=237 23885
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Auschwitz Birkenau : plan du « Bunker | » ou « Maison rouge »

Le « Bunker | » restera cpérationne! jusqu'a la fin de la guerre. Le « Bunker Il », superflu au printemps 1943, reprendra service
début 1944 et restera en activité jusqu'a 'automne 1844, lorsgue les autres chambres 2 gaz ne pourront plus suivre le rythme
accéléré des exterminations di & 'arrivée massive des Juifs des ghettos et des Juifs de Hongrie. Les victimes gazées dans les
deux bunkers se déshabillent dans des baraques en bois voisines. Aprés gazage, les corps sont d'abord enterrés dans des
fosses puis brilés a l'air libre a partir de janvier 1943. Entre mai 1942 et mars 1943, 175 000 juifs seront extermingés dans les

Bunkers, dont 105 000 entre janvier et mars 1843,

En ete 1942, alors que de nombreux convois arrivent de Eoute I Eurcpe (notamment les

Raan i i i la bala

Szlama Dragon les 10 et 11 mai 19‘?5

ji@i: il

.16

2L ann.
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19 mai 1944 jusqu’a son évacuation
en juillet. Jusqu’au bout, il contesta
avoir €té mélé a une quelconque politi-
que dextermination (ill. 65). Interrogé
par les Américains le 18 septembre
1946, il affirma n’avoir vu aucune
chambre a gaz au camp de Majdanek
(ill. 66). Le 7 octobre 1946, il déclara
que sous son commandement a Aus-
chwitz, personne n’avait été gazé
(1l 67).

On soulignera qu’il s’agissait d'une
défense prudente : Arthur Liebehens-
chel ne contestait pas les allégations
du vainqueur ; il contestait seulement
avoir été mélé aux crimes reprochés. A
l€poque, il n’y avait guére d’autre dé-
fense possible. Tout ce quespéraient
les prisonniers en zone occidentale,
c’était ne pas étre livrés aux Soviéti-
ques. Dés lors, mieux valait ne pas
heurter de front les magistrats ins-
tructeurs et les accusateurs... Ajou-
tons a cela qu’avec les «aveux » de Ru-
dolf Hoss obtenus en avril 1946, les
vainqueurs avaient ce qu’ils voulaient.
Le 8 avril 1947, ainsi, lors du procés
k) 2 d’Oswald Pohl, le procureur américain
lanca :

Interrogatoire préliminaire de A. Liebehenschel
18 septembre 1946

Q: Was there not also a crematorium at Lublin?

A: In the concentradon camp there was a single oven in a wooden bar- ® lllustration 65 : Arthur
rack. Liebehenschel, qui

Q: And gas chambers? commanda Auschwitz puis

A: Tdidn’t see any. I was not there. Majdane k_'Uusqu’a u bout, il

Q: You mean to say as Camp Kommandant you neglected your dutics contesta avoir été meélé a
and made no effort to go around and inspect to see what was actually

there?
A: 1wasnotinterested in the camp crematorium. I already explained that
I performed my duties differently.

une politique d’ extermlnatlon-.
‘par gaz... -

Q: As Camp Kommandant? You are like a little child, who has to have € lllustration 66 : |:{I)I'S'
every single thing explained to him. As Camp Kommandant when d'un inter rogatmre- elimi-- _
you arrived at a new camp, was it not your duty to familiarize vourself naire, Arthur Lie behenSChel "

affirme n'avoir vu aucune
« chambre a gaz » au camp

would not have been Jewish prisoners, which were sent to Dachau,
that declared that 1 had nothing to do with this. They stated I was not
involved in the bad treatment of prisoners.

Interrogatoire préliminaire de A. Liebehenschel , 7 octobre 1946

: You have seniority at the camp and have no idea what goes on there?
? We only discusseg general aﬁﬁrs. de Majdanek:
Q: What does that mean? ’
A: Personnel problems, leaves, etc. € lllustration 67 : LOTS
Q: So,you only discussed such things; not about how many people were d’un interrogatoire préli
sent to the gas chamber? Were you clear on that marier? naire, Arthur Liebel el
A: Not during my time. | don't believe this happened, otherwise there affirme que sous SOI’\ com-

‘mandement a Auschwutz

'personnan a ete
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handled the commitment of inmates for Iabor. The defendant
Pook was chief dentist in Amt D III and had supervisory control
over all denfists in concentration camps. It was their task, among
others, to remove gold teeth from deceased inmates. However,
substantially all of Amtsgruppe D has been accounted for. Gluecks,
chief of the department, is dead as is Dr. Lolling, chief of the
medical office. Liebehenschel, Hoess, and Kaindl were surrendered
by the United States for trial by other countries. The notorious
Hoess was camp commander of Auschwitz until December 1943.
He confessed to having supervised the extermination in Ausch-
witz of two and one half million persons, while at least an addi-
tional half million succumbed to starvation and disease. Pohl was

% Defendant before International Military Tribunal See Trial of the Major War Criminals,

volag. I-XLII, Nuremberg, 10847,

218

IMT, série verte, vol. V, p. 218

lllustration 68 : Pour les vainqueurs, Arthur Liebehenschel ne comptait guere puisque Hoss

avait tout avoue. C’est trés probablement pourquoi Arthur Liebehenschel fut I'objet de pres-
sions moindres, ce qui lui permit de témoigner plus conformément a la vérité

Liebehenschel, Hoéss et Kaindl ont été li-
vrés par les Etats-Unis pour un procés par
d’'autres pays. Le célébre Hoss fut le com-
mandant d’Auschwitz jusqu’en décembre
1943. Il confessa avoir supervisé l'extermi-
nation a Auschwitz de deux millions et
demi de personnes, alors qu'un demi-
milion au minimum succombaient de
faim et de maladie [ill. 68].

On le voit, Liebehenschel ne comptait
guere puisque Hdss "avait tout avoué.
Voila sans doute pourquoi les pressions
sur le deuxieme commandant d’Aus-
chwitz durent donc étre moindres, ce qui
lui laissa une légére marge de manceu-

e... Mais pour un Liebehenschel, pour

une Maria van Herwaarden et pour un
Lucien Recordeau, combien de Hoss, de
Lewental, de Gradowski et de Bendel ?

Vous comprendrez donc pourquoi,
cher contradicteur, je ne suis pas prét a
accepter les yeux fermés «le protocole [de
gazage| sur lequel Richard J. Green base
ses calculs, et qui correspond aux témoi-
gnages en général » Car si les témoigna-
ges régulierement invoqués (celui de Ru-
dolf Héss et de certains anciens membres
du Sonderkommando) ne sont pas fia-
bles, pourquoi les « témoignages en géné-
ral » que vous invoquez a la suite de Ri-
chard Green le seraient-ils, eux ?

Ci-contre : Rudolf Hoss pendu par les
Polonais. Aprés avoir été capturé en
mars 1946, contraint de signer des
« aveux » conformes a la propagande
soviétique de l’epoque puis invite &
rédiger ses Mémoires sous l'ceil des
Polonais, I'ancien commandant d’'Aus-
chwitz fut condamné a mort et exécuté

le 16 avril 1947, non loin du. cremat01~
re1 d’AuthWitz -
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été gazées dans ces deux fermes re-
converties en « chambres a gaz », dont
105 000 durant les trois premiers mois
de 1943, ce qui alors aurait fait prés de
1 200 personnes par jour. Il est a prioni
inconcevable que, dans ses « aveux » d’a-
vril 1946, Hoss n’ait consacre a cet épiso-
de ni un paragraphe, ni méme une sim-
ple phrase... Inconcevable, sauf si ceux
qui linterrogeaient attendaient de lui des
« aveux » conformes a ce qu’alléguaient
les Soviétiques.

Ajoutons a cela un autre élément
dans la déclaration quil a signée le
5 avril, Hoss raconte qu’apreés avoir recu
l'ordre de créer des installations dexter-
mination, il a fait construire des cham-
bres a gaz pour 2 000 personnes. Le ver-
be utilisé est to build, « construire, batir,
€difier... » & ... we builti.. » ; « ...nous
constrwszmes nos chambres a gaz pour
qu’elles contiennent 2 000 personnes a
la fois ... » (ill. 17). Quand on construit,

traduite. Lillustration 18 montre le té-
moignage de Hoss tel qu’il apparait dans
un manuel scolaire pour classe de troi-
siéme. Le verbe « construire » a été rem-
placé par « aménagé » : « en aménageant
des chambres pouvant contenir 2 000 per-
sonnes a la fois ». De méme dans cette
fiche dexamen blanc publiée chez Belin
et montrée en illustration 19. Or, en an-
glais, le verbe « to build » utilisé transiti-
vement ne se traduit pas par
« aménager », surtout lorsqu’il s’agit d'un
édifice ou d'un local. Cette « erreur » n'est
pas innocente : elle permet d’accorder les
déclarations signées par Hoss le 5 avril
1946 awec la thése désormais admise.
Mais il n’en reste pas moins quen 1946,
le commandant d’Auschwitz s€tait aligné
sur la propagande soviétique.

Rudolf Hbss peu apres son arrestation par les
Britanniques en mars 1946 -

cest qu'au départ, il n’y a ren. Et
quand on construit une chambre a gaz|_

3

pour 2 000 personnes a la fois, clestls

que des le départ, on a prévu que ce [§l

serait une chambre a gaz dont la surfa
¢e permettrait 1entrée de]
2 000 personnes. On en déduit que ces
locaux de mort avaient ét€ prévus dés
le départ, cest-a-dire lors de la planifi-
cation des crématoires, puisqu’ils ontj
éte construits dans le sillage de l'ordre |
recu. La encore, donc, lancien com-
mandant d’Auschwitz venait confirmer|
les conclusions que la Commission
d’enquéte polono-soviétique avait émi
ses onze mois plus tét. Or, nous avons
vu que ces conclusions sont aujourd-|
'hui reconnues fausses. Rudolf Hos
aurait dua dire : « Ayant déja planifié les|
crématoires, nous avons finalement|
transformé les morgues en chambres af
gaz ; elles pouvaient contenir 2 000
personnes » ou alors « Ayant déja plani- 8
fié les crématoires, nous avons finale-|

ment aménagé les morgues pour en|

faire des chambres a gaz ; 2 000 per-| :

sonnes pouvaient y entrer ». Peut-étre

me répondra-t-on que je chipote sur unf

verbe utilisé... Je note toutefois que,
souvent, la phrase en question est mal
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=> lllustration 17 : Fragment de
l'original des « aveux » de
Rudolf Hoss. Le verbe utilisé est
bien « to build », c’est-a-dire

« construire »

N lllustration 18 : Dans ce
manuel scolaire de 2003, le ver-
be « to build » a été faussement
tradmt par « aménager »

44 lllustration 19 : Dans cette
fiche d’'examen blanc publiée en
2013 aux éditions Belin, le verbe
« to build » a également été mal
traduit par « aménager »

" people ith cf
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Auschwitz, le camp de la mort

J E DIRGEAI AuscHwitz jusqu'au 1o décembrs 1943 et estime
qu'au moins deux millions cing cant mille victimes furent
exécutées et exterminées par le gaz, puis incinérées ; un demi«
million au moins moururent de faim ou de maladie, soit u
chiffre minimum de trois millions de morts. Ce qui representﬂ
environ 70 3 80 % de tous les déportés envoyés a Auschwitz.
Les autres furent sélectionnés et empfoyés au travail forcé dans
les industries dépendant du camp. regus
l'ordre d'organiser 'extermination Auscnwétz. J'avais visite
Treblinka pour voir de quelle maniére 'extermination s'y effec-
tuait. Le commandant du camp me dit avoir liquidé 80000 per-
sonnes en six mois. il avait empioyé du gaz monoxyde et, a son
avis, ces methodes n'étaient pas wreés efficaces. Nous appor-
témes une amélioration par rapport & Treblinka en aména-
geant des chambres a gaz pouvant contenir deux mille per-
sonnes & la fois. Je me décidai & employer le Zyklon B, un acide
prussique cristallisé, que nous introduisions dans la chambre
a gaz par une petite fente. if fallait trois & quinze minutes pour
tuer les hommes se trouvant a l'intérieur, seion les conditions
chmatlauﬂ“ Nous constations qu'ils étaient tous morts par le
fait qu'i's cessaient de raler. Nous attendions d’habitude une
demi-heure avant de rouwrir ies portes pour enlever les
cadavres. Notre commando spécial s’emparait des bagues et
des dents en or. A Auschwitz nous nous efforgdmes de faire
croire aux victimes qu'elies allaient subir une désinfection. Fré-
guemment, les femmes cachaient leurs enfants sous leurs véte-
ments, mais dés que nous les découvrions, nous envoyiors ces
enfants dans fes chambres 3 gaz.

] En juin 1941, e

R. Hoess, Le commandant d'Auschwitz parle, La Découverte, 1995. J

Histoire-géographie. Le monde d'aujourd’hui
(éd. Breal, 2003)

Chapitre 4 —La Seconde Cusrre mondiale

B -

- ) clg-emile-zola-chateaudun tice.at-origans-tours fr/phps/

R

Il. TRAVAIL SUR DOCUMENT (6 points

Au camp d’Auschmtz-Birkenau

¢ La solurion de la question juive signifiait 'extermination de tous les Juifs d'Europe. Er juin 1941, je
regus l'ordre d'organiser 'extermination a Auschwitz. [..] Quand ['aménageai le bitiment d'extermina-
tion 2 Auschwirz, je choisis le gaz " Zyklon B " que nous faisions tomber dans la chambre 4 gaz par un
petir orifice. Il fallait 3 4 15 minutes pour tuer tous ceux qui éraient enfermés dans la chambre 4 gaz
Nous savions que les victimes éraient mortes lorsqu'elles cessaient de crier. Nous attendions une demi-
heure avant d'ouvrir la porte et de sortir Jes cadavres. Nos groupes spécialisés leur retiraient bagues,
alliances ou dents en or. Nous apportiames une amélioration en aménageant des chambres & gaz pou-

vant contenir 2 000 personnes a la fois, alers qu'a Treblinka elles n'en contenaient que 200. )

Déposition au procés de Nuremberg (1945-1946) de Runorrs Hosss,
commandant 88 du camp d'Auschwitz de mai 1941 4 décembre 1943.
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J’en viens maintenant au dernier élé-
ment, le plus flagrant. Un de mes contra-
dicteur qui intervient sous le pseudony-
me de « MB Janus » a raison ; le 5 avril
1946, Hoss aurait déclaré :

Selon les conditions atmosphériques, il
fallait trois 4 15 minutes pour tuer les
gens dans la chambre de mort. Nous sa-
vions quand les gens étaient morts parce
que leurs cris cessaient. Habituellement,
nous attendions environ une demi-heure
avant douvrir les portes et de retirer les
cadavres » [ill. 20].

Maintenant, comparez avec le compte-
rendu de la commission polono-
soviétique denquéte :

Les portes des chambres étaient herméti-
quement fermées et les personnes a linté-
rieur empoisonnés au Zyklon. La mort
survenait dans les 3 a 5 minutes ; apres
20-30 minutes, les corps étaientenlevés et
emmenés dans les fours des crématoires
[ill. 21].

Notez les ressemblances frappantes :
le produit utilisé (le Zyklon), la mort rapi-
de des victimes (3 a 15 minutes ou 3 a
5 minutes) et le temps d’attente avant de
retirer les cadavres (environ une demi-
heure ou 20-30 minutes).

Tout démontre donc que le 5 avril
1946, Hoss fut invité a signer une décla-
ration globalement conforme a la propa-
gande soviétique du moment. Les Britan-
niques savaient en effet qu’a Nuremberg,
I’Accusation soviétique avait produit
comme « preuve » le rapport de la Com-
mission polono-soviétique sur Auschwitz.
C’était le document URSS-008. IIs vou-
laient donc un témoin globalement en
accord avec les conclusions dudit rap-
port. Lennui est qu’aujourd’hui, la plu-
part de ces conclusions sont rejetées, no-
tamment celle selon laquelle a Aus-
chwitz, plus de 4 millions de personnes
auraient été assassinées (voy. TMI,
XXXIX, p. 260). Par conséquent, la décla-
ration signée par Hoss le 5 avril 1946 n’a

j__i__llustrati_on 20 : Fragment de I'original des « aveux » de Rudolf Hoss. Il parle du temps que
duraient les différentes phases des prétendus gazages homicides

S8 el Lok GhLLLUe
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Tllustration 21 : Fragment du rapport de la Commission d’enquéte polono-soviétique sur Aus-
chwitz date du 6 mai 1945. Notez les ressemblances avec les « aveux » pastérieurs de Rudolf

Hoss

TIT saiugubt 1oxa.

Es waren 12

Ma =L ke 1

Doc. urss-008 dans TMI, vol. XXXIX,' p. 244

Krematorien vorhanden. Jgde Retorte konnte drei bis fuent
Leichen aufnehmen. Der Vorgang der Einaescherung nahm unge-
fahr 20 bis 30 Minuten in Anspruch, Die Baeder fuer besondere
Zwecke, d.h., die Gaskammern fuer die. Toetung der Menschen
lagen in Kellern oder besonderen Gebaeuden neben den Krema-
torien. Ausserdem gab es noch zwei abgesonderte ,Baeder®, deren
Leichen in besonderen Feuern im Freien verbrannt wurden. Hunde
halfen die Menschen,die zum Tode bestimmt waren, in die
»Baeder" zu freiben. Auf dem Wege wurden sie mit Keulen- und
Kolbenschlaegen angetrieben. Die Tueren der Kammern wurden
hermetisch geschlossen und die darin befindlichen Leute mit
wZyklon® vergiftel, Der Tod trat innerhalb von 3—35 Minuten ein;
Nach 20-30 Minuten wurden die Leichen entfernt und in die Ver-
brennungsoefen der Krematorien verbracht.

=
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aucune valeur. Quant a ses Mémoires
écrits en prison, sur le chapitre consacré
a lextermination des juifs, ils ne sont pas
meilleurs.

Certes, Rudolf Hoss y a rectifié certai-
nes absurdités contenues dans sa décla-
ration du S mars 1946. Ainsi ne parle-t-il
plus d’'une visite du camp de Treblinka
au cours de lété 1941, alors que ce
camp... nexistait pas encore. Mais l'an-
cien commandant d’Auschwitz continuait
a y véhiculer de graves mensonges dont
certains sont aujourd’hui réfutés, y com-
pris par les historiens accrédités. On a
vu par exemple que le projet de construc-
tion de quatre crématoires s€étala d'octo-
bre 1941 a aolt 1942 et qu’il eut pour
raisons : 1. l'agrandissement du camp
ordonné par Himmler ; 2. la terrible épi-
démie de typhus qui ravageait le camp
durant 1été 1942. Cétait donc sans rap-
port avec une quelconque extermination
des juifs et, dans son livre publié en
1993, Jean-Claude Pressac admit finale-
ment que les quatre crématoires avaient
été concus sans chambres a gaz (ill. 13).

Ci-contre : La couverture de I'édition frangai-

se des Mémoires de Rudolf Hoss rédiges en
prison -

Ci-dessous : Fragment du rapport de la
Commission d’enquéte polono-soviétique sur
Auschwitz, daté du 6 mai 1945. Les auteurs
prétendent que plus de 4 millions de person-
nes avaient éte assassinées dans ce camp

Or, dans ses Mémoires, Hdoss a soi-
gneusement caché cette réalité. Mais il
n’a pas non plus repris la thése soviéti-
que selon laquelle la construction des
crématoires avait été ordonnée par Him-
mler lors de sa visite dinspection du
camp les 17 et 18 juillet 1942. L’histoire
était cette fois la suivante : a partir de la
fin de 1€té 1942, ils avaient di briler les
cadavres des gens exterminés (ill. 22).
Mais la mauvaise odeur répandue dans
les environs avait alerté les populations

MEMOIRES
de Rudolf Hoss

Extrait de louvrage :"Auschwitz vu par les SS'

{Varsovie, 1891)

Auschwitz 293 Ballen F
Der Sachverstaendige ¢

Doc. urss-008 dans TMI, vol. XXXIX, p. 260
140.000 Frauen abgeschnitten worden waren.

Ueber 4.000. 000 gemordet.

Vor ihrem Rueckzug versuchten die Deutschen sergfaeltxg alle
Spuren ihrer scheusslichen Verbrechen in Auschwitz zu verwischen
und zerstoerten alle Dokumente, durch die die ganze Welt die
genaue Zahl der in Auschwitz umgebrachten Menschen erfahren
konnte. Aber die riesigen Einrichtungen, die zur Vernichiung von
Menschenleben von ihnen im Lager errichtet worden waren, die
Aussagen von Auschwitz-Gefangenen, die durch die Rote Armee
befreit worden sind, die Aussage von 200 Zeugen, aufgefundene
Dokumente und andere wesentliche Beweismiftel genuegen, um die
deutschen Henker der Ausrottung, Vergasung und Verbrennung
von Millionen von Menschen im Auschwitz-Lager zu ueberfuehren.
In den fuenf Krematorien allein mit ihren 52 Retorten konnten die
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des environs. De plus, la défense anti-
aérienne avait protesté confre les feux
nocturnes visibles de haut et de loin.
Héss continuait ainsi : « Ces raisons-la
conduisirent a établir rapidement un plan
et ensuite a construire deux grands cré-
matoires et, en 1943, a en construire deux
autres de moindre importance » (ill. 23).
Cette histoire était aussi fausse que la
précédente ; mais elle permettait, contre
la vérité, de faire croire que les crématoi-

res avaient été congus puis réalisés dans
le cadre d'une extermination massive.

Plus loin, Hoss prétendait que durant
1été 1944, les crématoires 2, 3 et 5
avaient permis de gazer et d’incinérer
9 000 personnes par jour (ill. 24). Cela
signifiait que les 38 moufles des fours
crématoires auraient chacune pu inciné-
rer 236 corps par jour, soit environ
10 corps par heure, ce qui est totalement
absurde.

Tllustrations 22 et 23 : Fragments des Mémoires de Rudolf Hoss. L'auteur donne une nouvel-
le version de I'histoire du camp susceptible d’expliquer la construction de 4 fours crématoires

persannes,

Encore en té 1942, on mettait les cadavres dans des tombes communes. Ce
n'est que vers ia fin de I'été que nous commencames & les incinérer, d'abord
sur un grand bucher ou I'on mettait environ 2 000 cadavres, plus tard dans les fos-

- Ses avec les cadavres enterrés auparavant. Au debul, on arrosait les cadavres
avec des dérives du péircle, par la suite, avec de I'alcoal methylique, Les mcme-
rations dans les fosses se poursuivaient sans mierruptinn ~ang o

la fin CiU mO!S dr Rudoif Hoss, Mémoires..

P

. p.83 22

D'autre part, |a defense anti-aérienne protesta contre ies feux nocturnes vi-
sibles d'en haut a une tres longue distance. Mais il faliait nécessairement pour-
suivre les incinérations méme pendant Ia nuitl, pour empécher des retards éven-
tuels dans la réception des convois. L'horaire des « actions » particuliéres, établi
d'une fagon trés précise au cours d'une conférence au ministére des Transports,
devait absolument étre maintenu pour éviter des embouteillages et des désordres
sur les voies ferrées. surtout pour des raisons d'ordre militaire.

Ces raisons-l1a conduisirent & établir rapidement un plan et ensuite 4 construire
deux grands crémaloires el. en 1943, & en construire deux autres de moindre
importance ¥. Le projet de construire par la suite une nouvelle installation qui
devait depasser de beaucoup celles qu'on construisait déja, ne fut pas réalisé 3,
car, en automne 1844, le Reichsfahrer S8 donna l'ordre d'arréter immédiatemant
Fextermination des Juifs 38

Les deux grands crématoires | [I1] et 1l [1l1] 42 furent construit- p. 87 e

l!lustratlon 24 : Fragments des Mémoires de Rudolf Hoss. L'auteur prétend que les crématoi-
: pouva" nt brler quotidiennement 9 000 personnes, soit 10 corps par heure et par moufle..

nuit, on se servait des crématoires | {II] a IV [V]. La capacite d'incineration du
bunker V45 était presque illimitée a I'époque ou l'on pouvait encore incinérer
. de jour et de nuit. Mais & partir de 1944, a cause de |'activité de I'aviation ennemie,
il n'était plus permis de briler les cadavres la nuit.
Le chiffre maximum de gazés et d’incinérés en vingt-quatre heures s'est élevé
un peu au-dela de 9000 dans toutes les installations, excepte Pinstallation [l
[IV]. C'était en été 1944, pendant « I'action hongroise »*, lorsque, a la suite des
retards des trains, il nous arriva cing trains en vingt-quatre heures au lieu des trois
attendus et les convois étaient tous plus nombreux que d’habitude.

p. 88

192 ~ J0
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La conclusion de tout cela, elle est claire : calqués
sur la propagande soviétique de lépoque, les
« aveux » et les Mémoires de Rudolf Hoss n'ont guére
plus de valeur que les allégations de cette propagan-
de, avec ses 4 millions de morts a Auschwitz, ses
1,5 millions de morts a Majdanek (dont... Léon
Blum), ses soldats russes rotis a la broche, ses en-
fants coupés en deux avec des scies rouillées, ses
oies de Sobibor que les Allemands auraient fait ca-
carder pour masquer les cris des gazés, sans compter
la prétendue culpabilité dans le crime de Katyn... Is-
sue de rumeurs diverses, la « chambre a gaz » alle-
mande fut un élément, parmi tant d’autres, de la
propagande soviétique. Elle fit son entrée « officielle »
sur la scéne suite a la prise du camp de Majdanek
par ’Armée rouge fin juillet 1944.

En aoit 1944, une Commission denquéte polono-
soviétique rendit un rapport. On y prétendait que le
camp était qualifié de « camp dextermination » par
les Allemands eux-mémes (il. 25) ; on y parlait de
« chambres a gaz » fonctionnant au monoxyde de car-
bone et au Zyklon B (ill. 26) ; tout cela, naturelle-
ment, a grand renfort de « témoignages » et
d’ « aveux » des bourreaux (ill. 27). Le documentaire
sovietique montrait cette fausse pancarte (ci-
dessous) ; on y trouvait déja tous les ingrédients qui

Aot 1944 : jusqu’alors simple
objet de rumeur, la « chambre a
gaz » entre officiellement en
scéne avec la propagande
soviétique. Cette vérité est trop
souvent occultée : la « chambre
a gaz » homicide hitlérienne a
été officialisée par la propagan-
de soviétique...

Ci-dessous : la fausse pancarte du camp de Iviajdanek montrée dans le documentaire soviéti-
que diffusé en 1944. Elle était destinée a faire croire que dans la terminologie a[lemande

certains camps etalent baptases « camps d' extermlnatlon ».
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lllustration 26 :
Fragment de la

On y prétend que
le camp était dote

az » homicides
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reviendraient avec Auschwitz : les préten-
dues chambres a gaz camouflées en dou-
ches (ill. 28), les boites de Zyklon B
(ill. 29), le crématoire avec son imposante
cheminée (ill. 30) et ses fours inquiétants
(1l 31), les tas de chaussures (ill. 32), les
jouets denfants (ill. 33) et les tas de lu-
nettes (ill. 34). La Commission concluait
que prés dun million cing cent mille per-
sonnes avalent été exterminées dans ce
camp. Bref une writable industrie de
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mort, un « camp dextermination » dans
toute son horreur (ill. 35). Ayjourd’hui,
cependant, les autoritts du musée du
camp parlent de... 80 000 morts tout au
plus (i1l 36). Plus les années passent et
plus le « camp dextermination » de Maj-
danek sévanouit. Sur le site du musée-
mémorial américain de I'Holocauste, on
lit :

Bien que de nombreux chercheurs aient
traditionnellement compté le camp de Maj-

4, prés de 1,5 million de personnes auraient ét6 tuées & Majdanek

danek comme un sixiéme centre de mise a
mort, la recherche récente permis de faire
la lumiére sur la mission et le fonctionne-
ment de Lublin/Majdanek. Dans le cadre
de I'Opération Reinhard, Majdanek servit
principalement a concentrer les juifs que
les Allemands avaient temporairement
épargnés pour les mettre au travail forcé.
De temps en temps, il servit pour assassi-
ner les victimes qui n'avaient pas pu étre
tuées dans les centres de mise a mort de
1'Opération Reinhard : Belzec, Sobibor et
Treblinka II [ill. 37].

=1 43"1?)_.' OOlD'.: tués

Il!ystra!?‘ggggﬁ : 2008, cette estimation est ramenée a 3070'00 personnes gr'ggiror}-

|G| [ www.maidanekeu/articies phnacid

Illustratlon 37 Au;ourd hui, sur le site du musee—memonal américain de IHolocausie
Ma}dane n_est plus conS|dere comme un « camp d' extenmnatlon e

victims at the killing centers.

B wwwushmm.orgfwix:%n famcin php“Mms;JleH 1009&4'

Though many scholars have traditionally counted the Majdanek
camp as a sixth killing center, recent research had shed more light
on the functions and operations at Lublin/Majdanek. Within the
framework of Operation Reinhard, Majdanek primarily served to -
concentrate Jews whom the Germans spared temporarily for
forced labor. It occasionally functioned as a killing site to murder
victims who could not be killed at the Operation Reinhard killing
centers: Belzec, Sobibor, and Treblinka II. It also contained a
storage depot for property and valuables taken from the Jewish

e s e
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La baudruche sest donc quasiment dé-
gonflée.

Ce qu’elle fit a Majdanek en aoit 1944,
la propagande soviétique le répéta a Aus-
chwitz en mai 1945. Elle prit les mémes
ingrédients et recommenca : camp dexter-
mination, chambres a gaz, Zyklon B, cré-
matoires a rendements colossaux, tas de
chaussures, dhabits, 4 millions de
morts... Lorsque, en mars 1946, les Bri-
tanniques appréhendérent Rudolf Hoéss, ils
lui firent signer une déclaration qui s’ali-
gnait, grosso-modo, sur cette propagande.
Par la suite, Hoss rédigea ses mémoires
sous leil des Polonais. Aujourdhui,
quand on mesure la faillite de la propagan-
de soviétique a Majdanek — ne parlons
méme pas de Katyn, on n’a aucune raison §
de la croire davantage lorsqu’il s’agit
d’Auschwitz. En conséquence, on a toutes
les raisons de rejeter les déclarations de
Rudolf Hoéss lorsqu’il prétend parler de

Médecin a

]

- traduit er adapté du liongrois
par TIBERE KREMER:

l'extermination.

¢ LES AUTRES
« TEMOIGNAGES »

Peut-étre, cher contra-
dicteur, tentercz-vous de
me dire que cette extermi-
nation a Auschwitz fut af-
firmée par dautres Alle-
mands ainsi que de nom-
breux « témoins » Par
qui ? Par le fantomatique
docteur Myklos Nyiszli qui
voyait Auschwitz peuplé de
500 000 déportés, alors
quil n’y en a jamais eu
plus de 140 000 (ill. 38 ;
qui voyait les cheminées
des crématoires cracher
des flammes, ce qui n’arri-
ve jamais, hors cas din-
cendie du conduit (il. 39) ;
qui voyait un « vestiaire »
et une « chambre a gaz »
six ou sept fois plus long
quils ne l€étaient réelle-
ment (il. 40) ; qui voyait
3 000 personnes entassées
sur 210 m?, ce qui faisait
plus de 14 personnes par
metre carré (ill. 41) et, en-

 “YULEIARD

42 MEDECIN A AUSCHWITZ

Nous roulons environ douze minutes dans le laby-
rinthe des clotures de barbelés et entrons par les
portes bien gardées, passant ainsi d'un guartier &
un autre. Maintenant, seulement, je réalise I'im-
mense &lendue du KZ. Peu nombreux sonit ceux
qui ont la possibilité de faire cette constatalion, car
la plupart meurent & Pendroit méme ot ils ont été
dirigés a leur arrivée.

Le camp de conceniration d’Auschwitz a gardé
parfois plus de cing cent mille personnes a !'inté-
rieur de ses clotures en barbelés clectrifiés.

Ma meéditation est interrompue brusquement par
le docteur Mengele. Sans se retourner: « Ce n'est

llustration 38 : Myklos Nyiszli prétend qu’Auschwitz
comptait 500 000 détenus, alors qu'il n’y en a jamais eu
plus de 140 000 (p. 42) °

lllustration 39 : Myklos Nyiszli prétend avoir vu des
flammes sortir des cheminées des crématoires, ce qui
n‘arrive jamais (hors cas de feu de cheminée) (p. 75)

regard s'arréte sur le rassemblement du soir du
Sonderkommando. Cette fois-ci il n'y a pas de reléve.
Le crématorium n°® 1 ne fonctionne pas aujourd’hui.
Je regarde en direction des crématoriums 2, 3 et 4 :
leurs cheminées crachent des flammes.

1l est encore trop tot pour diner. Ceux du Sonder-
kommando aménent un ballon de football. Les équi-
pes prennent place sur le lerrain : « 8S contre SK ».
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fin, qui affirmait que 20 000 personnes et par moufle, un rendement aussi colos-
pouvaient étre quotidiennement inciné- sal quimpossible ? Non, vraiment, Miklos
rées dans les quatre crématoires (ill. 42), Nyiszli n'est pas un témoin fiable | Alors
ce qui aurait fait 18 personnes par heure par qui ?

La longueur du « vestiaire »
et de la « chambre a gaz » >
selon Miklos Nyiszli.

Hlustration 40 : La longueur du « vestiaire » et de la « chambre a gaz » selon Miklos Nyiszli,
comparees aux vraies longueurs des morgues 1 et 2 tirées d'un plan d’époque

{}_Ilustratigh 4 Mykios Nyiszi
prétend que 3 000 personnes
_pouvaient se tenir sur 210 m?
?ip 53)

illustratlon 42 : Myklos Ny:szh
prétend que les quatre créma-
toires de Birkenau pouvaient
réduire en cendres 20 000 per-
sonnes par jour, soit

18 personnes par t__jeure ol par :

;mouﬂe (p 61)

Jue 14 pOopUIdalol Jes VIIIES PUNIDATUCes Pursst Ics
-utiliser sans difficulté.

Il y a trois mille personnes dans la salle : hommes,
femmes et enfants. Les soldats SS arrivent et déja

retentit Yordre que, dans les dix minutes qui suivent,
_tgu.}_lp_mgnda_m;_j_mtnnlej_e;meni déshahilléd. Des

CAIIITUTSUTIITT,

Les cadavres sont incinérés en vingt minutes. Le
crématorium travaille avec quinze fours créma-
toires. Cela signifie I'incinération quotidienne de cing
mille personnes. Quatre crématoriums fonctionnent
avec la méme capacité. En tout, vingt mille personnes
passent chague jour par les chambres a gaz et de la
dans les fours d’incinération. Il n’en reste pas autre
chose qu un s,rrand tas de cendres ramasse dans la

3=
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Par Rudolf Vrba, cet évadé d’Aus-
chwitz qui, dans son rapport diffusé a
partir de 1944 et prétendument fondé
sur ce quil aurait vu ou appris de té-
moins directs (il. 43), donnait un plan
archifaux des crématoires 1 et 2 (ill. 44) ?
Un comble ! Son rapport était si grotes-
que qua Nuremberg, les vainqueurs n'o-
serent méme pas l'utiliser. Parmi les er-
reurs, la mention de 3 « trappes » au pla-
fond de la « chambre a gaz » au lieu des
quatre finalement admises par la thése
officielle. Il est intéressant de noter que

la méme erreur se trouve dans un rap-
port apocryphe que le SS Alfred Franke-
Gricksch aurait rédigé en mai 1943,
aprés avoir visité Auschwitz. D’aprés lui,
la « chambre a gaz » souterraine était
munie de « trois grands piliers » qui per-
mettaient de faire descendre des
« substances » dont les émanations en-
dormaient les gens en une minute. Cette
chambre possédait en outre une deuxie-
me porte en face de la premiére. Elle
s‘ouvrait pour que les cadavres puissent
étre enleves et mis dans un ascenseur

RAPPORT

sur les camps d'Auschwitz,

- de ‘Birkenau

et de Majdanek

Le rappurt qm suit émane de deu:x personnes gui ont ‘passé
_denx années entiéres dans les camps de concentration de Birke-
. man, d’Auschwitz et de Lublin-Majdanek. I1 ne contient'pas tout
ce qu'elles ont vécu pendant le temps de leur emprisonnement.
Rien n’a été noté en dehors de cec que Pune ou Pautre des deux °
personnes ou les deux ensemble ont véen élles-mémes, vu de
leurs propres yeux ou appris directement. Ce rapport ne donne
pas d’lmpressmns personnelies et ne reproduit aucune informa-
' #on gui serait basée uniguement sur des renselgnements donms

par de tierces personnes.

Source : L. Simon, Souvemrs de la maison des morts (1945)

lllustration 43 : Premiére page
du « témoignage » de Rudolf
Vrba qui prétendait ne raconter
que ce qu'il aurait vu ou appris
de témoins directs.

Illustration 44 : Plan du créma-
toire 2 (ou 3) du camp de Birke-
nau donné par Rudolf Virba. |l
était totalement faux...

salle des fours

JE ME SUIS EVADE D’AUSCHWITZ

PLAN APPROXIMATIF DES CREMATOIRES
de type | et Il de BIRKENAU

[AEE

grand

chambn‘a' agaz

hall

gl = &
L
g = m |

trappes servant a déverser

haute cheminge

A cbté se trouve un grand hall d’accueil aménagé de facon

A failra oraira rnilan cateanyas Aane la ball A%m Zialliaa

les cristaux de zykien B
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qui les montait dans une salle équipée de
dix fours. Le rendement des fours était
estimé a 10 000 personnes par jour, soit
plus de 40 corps par heure et par mou-

fle : le délire (ill. 45)...

SANS CONCESSION

A supposer que ce rapport soit au-
thentique, tout ce qu’il confirme, clest
lexistence de folles rumeurs qui circu-
laient dés 1943 sur Auschwitz. Deés lors,
les éventuelles concordances que l'on

Part of a rewori renderec oy 8O Stu;:bQ::ﬁﬁhru; ;
Franue-Oricikecn oa o trip through the Sezasral L uFerne-
seg=t cz 4 to 16 Lay 194K
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lllustration 45 : Trois fragments du rapport apocryphe que le SS Alfred Franke-Gricksch auratt
rédigé en mai 1943, apres avoir visite Auschwitz. Si 'on veut croire la version officielle, on

de Rudolf Virba -

constate que ce document contient la méme erreur que celle contenue dans le «

: re témoignage »
y est question de trois orifices d’introduction du Zyklon B et
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peut découvrir entre deux récits au mi-
lieu de multiples divergences et autres
erreurs grossiéres qu’ils contiennent ne
démontrent pas la véracité de ce qui est
rapporté. Elles démontrent juste que les
auteurs avaient eu vent de rumeurs is-
sues, au départ, d'une méme source.
Exit, donc, Vrba et Franck-Gricksch.

Alors par qui ? Par les rescapés des
Sonderkommandos dont on a retrouvé les
manuscrits ou qui ont témoigné juste

“aprés les faits ? Jai lu awec attention
l'ouvrage consacré au Sonderkommando
(L. 46). Dans les manuscrits découverts,
je n’ai rien trouvé d’utilisable ; tout sent
l'exagération et la rumeur. Lejb Langfus
prétend par exemple qu’a Majdanek, les
détenus affaiblis étaient jetés dans une
« fosse pleine de merde », que « chague
nuit », les détenus soviétiques de tout un
bloc étaient tués a coups de gourdins et
qua chaque appel, « lorsque les hommes
étaient alignés [...] on tirait dans les rangs
avec des mitrailleuses » (ill. 47). Ailleurs,
il prétend qu’a Belzec, les juifs étaient
massacrés par électrocution (i1l. 48).
Bref, cet individu ne faisait que colporter
les folles rumeurs qui circulaient...

_ illustratlon 46 La couverture du
jlwre dans lequel ont &té réunis les
;prmcnpaux « temoignages » de mem-
bres du Sonderkommando dAus~

chaque nwt »,
: sowetiques de f tout un bloc

ux trous pour les besoms de tout le cam ou onl am

baraques dans Eesquelles on mstal?a des
bancs et ’on y entassa des Juifs des voivodi
Lwow et autres pour les électrocuter ™. Il y ava
endroit dans la forét de Wlerszomce pres da

43

Manuscrits
des Sonderkommandos
d’Auschwitz-Birkenau

S it R B s o 2

surveﬂlanca des SS. Pour celui qui faiblissait au cours

vail et ne travaillait pas activement, il y avait une
- fosse recouverte de planches percees de nom-

p 11(}
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Tllustration 49 : La description indigente d'un
gazage par Zalmen Lewental

[récit de : Zaimen Lewensal] :

—] pourchassés par [--] de chiens méchants qui mor-
ient [-] A Iécart, 4 cent cinquante métres, il y avait
1 une chaumiére villageoise innocente, avec || obs-
1é les fenétres par d’épais [--]. Ordonné & tous de se
ettre  complétement nus et commencé [aussitot] a
aasser - coura1ent [-] nus [—-] vers la maisonnette vil-
nt bourree a l’alde de gom-dms etde

I!Iu_étration 50 : Zalmen Gradowski ne donne au-
cun détail utilisable

[Récit de Zalmen Gradovsky]

© p.208
On verse le gaz' (p. 102)

Dans le silence de la nuit on entend une paire de pas.
A la lueur de la lune on apergoit les deux silhouettes. Ils
mettent leur masque, pour verser le gaz mortel. Ils por-
tent deux boites de métal, qui vont tuer les milliers de vic-
times enfouies la-bas. Ils se dirigent de I’autre cbté, sur
le Bunker, vers 'enfer profond, ils marchent maintenant
a pas de loup. Ils vont & leur travail, tranquilles, froids,
assurés, comme pour accomplir une tiche sacrée. Leur
ceeur est de glace, leurs mains n’ont pas un fiisson, ils

lllustration 51 : Szlama Dragon estime qu'a

Auschwitz, plus de 4 millions de personnes ont été
gazees...

 Ce 17 mai 1945 & Auschwitz, le témoin Szlama

Dmﬂon, connu daus I'affaire, declare comme Suit :
i p. 265
~Les chambres 2 gaz du cremamzre V étaient hautes de

‘A AL e meimademn Lla fand ann
T 5

ins MmA s avITrasn mas tatrakan

p. 268

pays et par nanunahte Testime Ie nombre de ga‘wsdans

les deux Bumkers et les quatre fours & plus de 4
lions . Les autres pnscnmers employés au Sonderkam
mando étaient du méme avis. Le Sc]zmzber de notre

Enmnakada -Falman el : e P poi | 1

lllustration 52 : Interrogé une semaine plus tard,
Henryk Tauber pense la méme chose (p. 303)

TICUIIIT WIS ST TITET
3 A

Bunkers d’Auschwitz avant mon arrivée, C’est eux qui
m’ont dit qu'avant mon arrivée deux millions de per-
sonnes avaient déja ét¢ gazées dans les Bunkers 1 et 2 et

=IIT TTT WIWT T T T IS

| gazesa : qual :
nombre mclus des transports }mfs ou aryens de tous les

= b3 o AT e

: dans ie crematon‘e ;1 Lles p@asa ﬁonc - qug Qi;;wmbre de

SANS CONCESSION

Je vous mets au défi, cher contra-
dicteur, de me présenter, extraits de
ces manuscrits retrouvés, une seule
description précise dun seul gazage
homicide. Celle que donne Zalmen
Lewental tient en trois lignes et se
réwle dune profonde indigence
(1l. 49). Méme remarque pour celle
de Zalmen Gradowski ; il ne précise
méme pas combien il y aurait eu
d’orifices dintroduction du Zyklon B
(1. S0).

¥ Des instruments de la
propagande soviétique

Cela dit, passons aux déclarations
des « survivants » des Sonderkom-
mandos immédiatement aprés les
faits. On y trouwe, cest vrai, des
points communs, et notamment ce-
lui-ci. Interrogé le 17 mai 1945, Szla-
ma Dragon estima qu’a Auschwitz,
plus de quatre millions de personnes
avaient été gazées dans les deux
bunkers et dans les quatre fours
(11. 51). Une semaine plus tard, face
au juge Jan Sehn, Henryk Tauber
confirma. « Je pense, ditil, que le
nombre de gazés a Auschwitz s’éleve
a enuiron 4 millions » (il. 52). Plus
tard, Charles Sigismund Bendel
confirma a nouveau. A la question :
« Connaissez-vous le nombre total de
personnes exterminées a Auschwitz
pendant toute la période de l'existen-
ce du camp ? » Il répondit : « Plus de
guatre millions » (ll. 53). Face a une
telle concordance, qui pourrait dou-
ter ? Lennui est que ce nombre de
4 millions était celui de la propagan-
de soviétique et qu'aujourd’hui, plus
aucun historien n’y accorde le moin-
dre crédit. Loin, donc, de démontrer
une weracité, cette concordance par-
faite entre les récits démontre que
les témoins sétaient tous alignés sur
une allégation mensongére d’une
propagande d’Etat. Mais sils avaient
tous colporté un mensonge sur ce
point précis, que dire des autres su-
jets abordés ? Tout comme Rudolf
Hoéss, navaient-ils pas, la aussi, été
les dociles instruments

volontaires ou non — d’une propa-
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gande batie a partir de rumeurs menson-
geres ?

A ce sujet, je rappelle que daprés le
« ttmoin » Charles Bendel, 1 000 person-
nes étaient entassées dans une chambre
a gaz de 40 m?, 65 m?>. Lors d'un contre-
interrogatoire sérieux, un avocat de la
Défense lui demanda comment on pou-
vait entasser tant de personnes dans un
tel volume. Le témoin eut cette réponse
savoureuse : « On peut se le demander.
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Seule la technique allemande permet de le
fare »  L’avocat ayant insisté

« Prétendez-vous sérieusement que dans
un espace d’'un demi-métre cube, on peut
pouvait mettre dix personnes ? » Le
« témoin » répondit : « Les quatre millions
de personnes qui ont été gazées a Aus-
chwitz en sont les témoins » (ill. 54). Bref,
Charles Bendel prétendait justifier un
mensonge en invoquant un autre men-
songe...

lllustration 53 : Le « témoin » Charles Bendel affirme que 4 millions de personnes ont été

‘assassinees a Auschwitz...

.‘.f

EXTRACT FROM DOCUMENT NO. N1-11953
OFFICE OF CHIEF OF COUNSEL FOR WAR CRIMES (pages 27-31)

(Page 27)

MAJOR DRAPER: My next witness is Dr Bendel, who will give his evidence in French, which
Major Forrest will interpret.

(Page 28)

DR C S BENDEL is called in and having been duly sworn in is examined by MAJOR
DRAPER as follows:-

. Jean-Claude Pressac, Auschwitz. Technique and Operation...

(1989), p. 471

Q. In that tume a million?

A Yes.

Q. How were they killed?

A They were gassed.

C. What son of gas?

A Prussic acd. =

C. Di it have a name?

A Zyclon-B,

Q. Do you know the total number of people exterminated at Auschwiz during the whole perod
of the camp’s existenca?

A. More than four miliions.

[The witness CoUNd not possibly frave known the number of vicims. He is repeating the figure

generanyawopled atthe time. mmm now been derermined mofe pr-aeisezy in particular

st Pt ko

lllustration 54 : ...
impossibilité technique manifeste

avant d’'invoquer ce grossier mensonge pour tenter d’expliquer une

J.-C. Pressac, A.T.O., p. 472
per day. Cross-examined by Dr ZIPPELL
having
Q. You have said that the gas chambers were ten metres by four metres by one metre sixty
centimetres [the witness had in fact saki something more like 1.73m]: is that correct?
pthose A Yes.
Q. Is it right that they are 64 cubic meatres?
forgets A | am not very certain. This is not my strong side.
y these
ben the {Page 31)
s own
Camp. Q. Howis it possible fo get a thousand people into a room of 64 cubic metres?
pericd A, This one must ask onesell. it can only be done by the German technique.
pagaz [Butthe laws of physics are universal]
i~ bya Q. Arsyouwmuﬁysuggesﬁngmamﬂspaoedha!iacuﬁcm;fouoouldptnmman[ln
. Their fact a little less than 8|7
. They A. mwmwmmmmammmm
utthere Q. Is it not possible that you are in error conceming the figures you have given?
p.] A, It is possible that the details are incorrect as one could not bother about ten or fifty or
even a thousand in these figures, but anyway, the main facts remain.
anaged  [An argument used over and over again over the last 40 years, aimed at blocking any detailed
research into the gas chamber exterminations. On 21st February 1979, on page 23 of the French
d Reich  newspaper ~Le Monde~, 34 French historians signed a declaration on the =Faurisson Affairs,
szfi and  concluding in these terms:
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Vous me répondrez peut-€tre que tous
ces témoins n'ont pas pu mentir en ra-
contant globalement la méme chose. Et
pourquoi donc ? Ci-contre, la couverture
de l'original du document URSS-54 a Nu-
remberg. Il s’agit du rapport de la com-
mission d’enquéte soviétique qui
« démontrait » la culpabilité des Alle-
mands dans le massacre de Katyn... Les
pages reproduites ci-aprés constituent le
chapitre intitulé : « Les fusillades dans la
forét de Katyn ». Les témoins se succe-
dent les uns aux autres pour affirmer en
ceeur que ce sont les Allemands qui ont
commis les crimes (ill. 55 & 56). Les pa-
ges qui suivent constituent le chapitre
intitulé : « Commencement de la provoca-
tion allemande ». Cette fois, les témoins
qui avaient déposé devant la commission
d’enquéte formée sur linitiative alleman-
de viennent tous raconter comment, sous
la menace et parfois sous les coups, la
Gestapo leur a extorqué de fausses de-
clarations (ill. 57).

Eh oui ! Cher contradicteur, dans des
époques troublées, lorsque les régles de
droit n'ont plus cours et que les passions
sont déchainées, il n'est absolument pas

SANS CONCESSION

COOBLUIEHUE

CNEHUAJNBHOM KOMUCCHHA
110 YCTAHOBJIEHUH) U PACCJIE[IORAHUIO
OBCTOSAITE/ILCTB PACCTPEJIA HEMELIKO-
PALTUCTCKUMH 3AXBATUUKAMU
B KATbIHCKOM JIECY BOEHHOIIJIEHHBIX
NOJIbCKHX OPHLIEPOR

ormng
TOCYIAPCTHEHIOE IEUEATIONT G
HOJAKTHYECKON JHTEFATY it

A 081064

difficile d'obtenir des faux témoignages
qui concordent les uns awec les autres.
Certains mentent sous les coups, dau-
tres par peur face aux menaces, d’autres
par envie de vengeance ou pour paraitre
héroiques...

lllustration 55 : les pages 10 et 11 du rapport d’enquéte soviétique sur Katyn

[Les fusillades dans |a forét de Katyn]
PACCTPENINl BOEHHONNEHELIX NOJSKOR

YnousmuyTsill sewe «Hitat 537 CTpoHTenLHONO GaTanabo-
Hax, MOMEIMARIUKACA Ha xave B «Koskix [opad», ne npous-
BOIHA HHKAKHX CTpOMTensHMX pabor. HesteapHocTs ero
6bina TIMATEILHO 3aKOHCHMPHPOBaHA,

Hem Hz casmoM Zefe SaWMMajics STOT <«INTal», NOKA3aIy
MHOTHE CBHAETR/R, B TOM YHCje CBHIETEALHHUS!: Alekceepa
A. M., Muxaiiaosa 0. A. u Konaxosckas 3. [ — xutens-
HHuB fep. Bopox Karwmokoro cle. ’

Tlo pacnopsukennio emenxoro komenzanta noctaxa Ka-

Coanarenxosum B. H. zan paGoTel N0 ofCAyKHBAHKIO AHY-
HOro cocrasa <wiraGa» HE YOOMSHYTOR Haue.
I[le npréurtan B «Kossw opus s uepes nepesozuwma
6ua nocrasien A orpauuvenn GLIO 3anpenieNc BoBCE
+ YHANATHCA OT+JaUH M XORHTL B Jec, 3ax0AuTe Ges BusoEa
H €3 COMPORBOMAERNA HEMELKNX CONIET B KOMHATE A2y,
OCTABaTHLH B DACMIONOMEHAR 1ayH B HOWHOS Bpems. [ipuxo-
AHTh H YXOINTH HA PafoTyY pa3peluanoch No CTPOro onpele-
ACHHOMY TYTH § TOABKO B CONPOBOMAGHHH 0JAT.

Bto npeaynpemdenne Gwao caedasc Adexceepoir, Mu-
xafinosoik u Komaxosckofi wepea nepesoaumxa Henocpenct-
BEHHO C2MHM HAYaJbHEKOM HeMEUKOro Yupemaenus, obepcr-
nefitenantoM Aphecom, Rotopsill Ana 3T neaw mocAmHOY-
K¢ BBI3LIBANT HX K cele.

Tlo sompocy 0 nEuHOM cocrane emTaGas Aaexceesa-A, M.

uaxasﬁra:
wHa nase p «Kossux [opax» nocromino * naxonnaocs
OKkoN0 30 HemMues, CTapWEK y X Gulx ofeper-medTenant
Apitec, £ro anBIOTANTOM SBAANCA OGep-AeiitenauT Pexer.
-Taw maxoanucs Taixke nefitenant XoTT, saxuucrp Jio-
MepT, yATeD-oPHURP 00 Xo3wicTBeNHLIM nenam Pose, ero
nosowsnnx Haike, obep-dersiuedens Mpenenckndl, seias-
wul sacxTpocTatuHel, Gororpal obep-edpelitop, damn-
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Thiflb OHE GLLTR HaUpaBieHs CTapocToll Iepeshd Bopox — %

i s i

.

ARIO- KOTOPOrO 5 He NoM#E, nepesoxwmyx u3 Hemuen-ITo-

BODKEA, HMA ero kamercs Horand, HO Mui erc zasusany

Hpanow, nopap meven I'yetae & psg APYIHx, daMmuany

KMEHA KOTOPBIX Mile HEU3BECTHHS,

Bexope nocae csoero noctynaesss Ha ‘paloTy Adekceesa,
Muixaiinosa n Komaxopckas cTaie 3aMedaTs, 9To #42 jade
COBERIOTCS «KAKHE-TO TEMHLIE AEJa».

Aderceesa A, M. nokasana: .

«.[lepesonuix Horann, or mmenm Apueca, HAC WHe-
CXOJIbKO pas LIPE.E)"HPB)K.EB.T 0 TOM, HTO MM HOJMHE
«AepiKarh ASHK 32 avlaMus R Ae GOATATL O TOM, Yro BH-
ARY H CARIIHM Ha Zaye.

Kpoue Toro, 1 mo uesoMy paiy MOMEHTOB ZOransisa-
RaCh, UTO Ha 3TOf fave HeMIH TBODAT KAKHE-TO TEMHbLIE
H8JA... .

B gonne asryera B GoJpliyio WacTh CeHTEODA Necaua
1941 rona ve mayy 8 <Kospk Fophl> NOYTH exeksesto
NPpHE3NAN0 HECKOALKO FPY30GBHX MallHH. =

Cuavana s #e ofpaTuia H3a 3TO BHHMANNA, HO O0TOM
3aMOTHA3, 4TO BoEKHN pas, Koria Ha TEPPATODHIO Haum
3383KAMN 3TH MamHHLl, ONH MPEABADHTENBHO Ha flonvace, _
a4 TO H Ha Uedwlit ¥ac, OCTAHGBARBAINCh IJe-TO ka npocé-
JouHoil nopore, seayiiell oT mocce K Jade.

5 cnenana TaxoH BIBOK NOTOMY, YTO WIyM MAlTRH ye-
PE3 HEeKOoTOpOE BpeMsa Nocjle 328343 HX Ha TEPPUTOPHIO
aaug yTexai. OZnRoBpeMesno. C TpeKpaulesneM myMa Ma-
W HaYHHMAAACh CANHMOWHAA CTpeanfa. BuicTpesm caeno-
BaiH OARH 32 APYTHAM 4Yepe3 XOPOTKHE, RO, IpHMEDHO,
ORHHAKOBLIE NPOMEHYTKH BpemeHn. 3arem erpeasla CrTu-

Xana B MallWEel TOXBEIMAM K camoRl nawe. >

Has MBUIME BSIXOHHIN HEMEUKHS COJIATH & YHTEp-ObhH-
nepol. Illysmsio pasrosapusast Meazy coboit, oHE maH
METBCH B Danio, mocie Yero NLAHCTBOBANH. Baus 8 atn
JAHH BCerja TONMHIACh.

B mmt npuesaa mamms Ha gagy npRGBIBANH JHODOITHN-

’

4 i

C 0 averA YA 081074 :
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es pages 18 et 19 du rapport d'enquéte OVletiquesur Caty
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‘npocsfy, Memmmarsn ofpatiaca k dou-lllseny #, sarem,
nepenan Basunescxomy, ura erp apocela ne Momer GuTh
YRORJIETROPEHA, Tax Kak no caosay pou-Ulsewa <momyuena
AHPEKTHBE H3 Bepmuna, npemmucusaioman HEYROCHATRALHO
TPOBONHTL CAMLIY JECTRUA PeXUM B OTHOWEHHH BOSHHO-
TUICHHEX, He BONYCKAA HHKSKHX NOCHaBIeHAl: B SToM Bo-
npoces, .

< mesoasno BOSDA3M, — NOK233A CBHierenh Basu-
HCHCKRE, — «uTo e MOXer GuTH IxEorqe CYUIeCTYw-
Hlera B narepe pemma®» Menswaruu crpamso mocsor-
D& Ha MeHs g, H2KAOWHBLIACL KO MHE, THXO OTBETHI
«Moxer Gute! Pycckye, no xpafyeit Mepe, camm GyRyT
}'-M‘}!!JRTE, 2 BOT BOSHHOIACHHBIX NOJARKOR HPEMO}KE-BD
HPOCTO FHANTOMITES.

e «Kax rax? Kax sto nommarsds» — BOCKIHKEYA 2,

«<[lounstary uazo » GykpaipnoM cumicne. BEoTh tagan
A#pextana uz Bepmmmar, — orserun Menswarns g TYT
K€ NOUPOCHA MeNS €PATH BCETO CBATOrO® WHKOMY 06
STOM HE I'OBODHTE...»

«Heaean uepea ase nocse ONHCAHHOTO BEIILE PASTGEOPA
¢ Menuwarunsin 5, OyAyun cnoBa y Hero ua npHéme,
HE yAeDHAnCd B enpociit: «HTOo CALEHO o foamKax’s
Menswarny nowenans, a noroM sed we oreeTA: €C HHMN
yae nokonseno. Doy-lllsen crasan ume, wre omm pac-
CTPeAmEl TRe-TO Hefanero or CMonerckas.

«Biaz molo pacrepannocts, Meusmvarnu cHosa npeny-
{penia MeHd O HeoOKOAMMOSTH ERDKATH 5TO LeAo B
CTPOKARUIEN CEXpeTe K 3aTeM €T3 «0GBACHATLS MHC AH-
HEIO NIOBEREHNR HEMUEB B 370N ponpoce. Or ckaszan, uro
PacCIpedt QI0ARKOB SBARETCH SBeHOM B oSmel wemn fpo-
somHkmit Tepuannefi arranoanckof NOTETHRE, ocobenno
OGOCTPHAINEHCS B CBAAH C 3aKTIONENHeN PYCCKO-OMBCROTD
Rorosopay.

Basuaescknit Takme pacckazan Cheunanssioi Kousecnn
© caoell Oeceae ¢ aouaepdiopepom 7-ro oraena HeMenkok

18 :
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vouerAaTYps  THpmdessiod — npubajruiickun ueMnes)
X0pOIN0 TOBOPALINM [O-PYCCKH: .
«Mupmbeasn ¢ nrangHol OTKPOSEHHOCTLID 328BMJ MAe,
UTO HCTODHYECKM NIOKa3aHa BPEAHOCTh NMOJHKOB # HX He-
AOAEGUSEROCTE, 4 OTOMY YMCHLUFGHHRE HaceneHus [Tojbe
HIR TOCTYHHT yRoGpeHues MOTBbI H COINACT BOBMOXK-
HOCTh LA PACLUNPEH IS WHSKEHHOrO npocTpanceTea Tepua-
aitd». B s7of casan Fupmdbeasn ¢ SaxsaascToon paccka-
“san, uro B llonswe nurteannremuux ®e octancces copep-
AUSHHO, TAK KaK OHA NOBRINeH2, PACCTPEANHA H 3aRJIOUCHE
B Narepus. ’
Hoxasauns Basunesckoro noxTsepszenn OTNPOUIEHHBIN
Cneunaasncii Komuceuedi cpuetency — npoheccopor u-
aexit Edmmossm H. E., xoTopowy Basuiesckuli torza me

oTersto 1941 r. pacckasan o ceodu pasrosope ¢ Menbma- .

THHBIM,

Joxymenramsutns nonTeepsaemnen mokasawuii Basunen-
ckoro i EdumoBs SBAAIOTCA COGCTBORHODYNHWC 3amacH
Mennmaruna, creianable HM B CBOSM GIOKHDTE. p

3107 GaoKHOT, copepmamril B cebe 17 Henoammx <Tpas
Hin, Bux obmapyxen B aemax [oponckoro Yapasaenun
Cuwonencka nocie ero ocoGomzenus Kpacuol Apuuei.

HpunagnexsocTh yKa3ZHHOTO GJAOKHOTA Menbuarny &
£rC N0YEDK YROCTOBEPCHH KoK fA0KasaHmamu Baswacsckoro,
Xopoitio sHajomero nouepk Meuswaruna, tax w rpadonory-
weckoR skemeprisofi. | o ;

Cyna 510 HMERIBNMCR B GIOKHOTE NaTaM, erc COREpHaHHe
OTHOCHTCH K MEPHOIY OT NepBblX Iuefl zBryera 1941 ropa
40 Hoalps TOro ke roza.

B ukcae paanuumnix 3ameToX Mo Xo3AfiCTBemumg BONpO-
<aM (0 ApoBaX, 06 SAEKTPOSHEPTHH, TOProsie M apoy.)
HMEETCA PAZ 3amHced, caenanmnx Mewsmwarwusm, ouepnaso,
IR NAMATE, KK YKasaHUR HeMeukolf KoMeKxaryps Cuo-
SEHCKa, e ;

Hs stax samucell gocratouno 4TKo BEIPRCGBLIBIETCH

it N 081082 -
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llustration 57 : Les pages 20 et 21 du rapp_ort'd’enqgéte"é-oviétique.sur Katyn

KpPYs BONUPOCOE, KOTOPBIME SaHNMAT0OCh ¥ npasnenge
KiK Opray,- BHTOASABIAI Bre yRazanus HemMenrorog
A0BatHzR,

Ha wepamx TPEX TpaHmuax GaoKiora nospe6as mano-
PRCHE TOPRAOK OPraNuaalyy eBPeficOrs ererroy B CHCTeMa
PeItpeetyi, KoTopwe moanum ¥ EDDeAN NDHMENSTLOA.

2 cTpaumne 10-0ft, noMevenmolr 15 2eryera 1941 ropa,
3nauyuTes:
«Brex Gewanmmr moasxos BOCHHODMEHHEIX 327€p3H-

EaTh K DoCTaBAaTh B KOMeHAaTyDys.
¢ Ha crpamuue 15-08 (Gea natnr) zammcanc;

«XORAT M cpear macenenns CAYXH © pacerTpese noin

CHHX BORRNOTICHHBIX B Kopa. rop. (Yurosyls,

Hs nepsoft aanucy ABCTBYET, BO-IEDBHX, yTo 15 aBrycra

941 roxa RoerRonABHALE BONAKD RUIE HAXGAUANCE B pafio-
ne Csonencka g, BO-BTODHIX, ¥TO OHH apeCTOLLIRAANCS Ha-
MeNKHUMH BIaCTaMM, .

Bropan aamucs CBHACTENLCTEYET 6 TOM, YT0 HeMenxos
ROManzoBaiie, ofecnokoeryoe BOAMOMHOCTHIO OPOHNKRODE
HUS CAVXOB O COBEPUIBHHOM BM NPECTYNIACHHN B CPEAY rpa-
FUBHCKOTG HaCeALHHT, CHELRAILHG AABANO YHR3ARAR © Hpo-
BEDKE 3TOTO CBOCTD NPEaNOnOWKEHNs.

YMHOB, KoTophil ynomunaetes § BaMHCH, GEIT Hawasbun-

Tom pycckoll gommuun Camomencka » NERBHE MECAUM ero
CKEYNatu,

ropogg,
KOMaH-

BOSHHKHOBEKHME HEMEIKOR HPGBOKAWHI |

Surofi 1942—43 rr. ofman BOBHNAA OOCTanosKa pesxo
HIMERUJZCH ®e B DOM3Y Hewmem. Boessas Molis Cosers
troro Cowoaa noi yeummsanace, eguuenne CCCP ¢ coma-
Hmikaxy gpenao. Hesuw pewsny nofita H3 NPOBOKAIGO, He-
N0Ab30B2B ARs sTOf Heny shonenpus, COBCDIICHHBIE » Ml
& Karuncxow JIECY, W ADANHCAR HX opranay CoseTokoll Baa-
CTH. DTHM OHR paccuRTHIBZTH TOCCOPHTL PYCCKEX © mosa-
HaMi H 33MeCTH CTCRM CBOErO DpcsTymaeHiz,
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[Commencement de la provocation allemande]
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Cramennsx cena Kynpuro Cuonescxoro p-az A, H. Or-

A0bann nokaaaa:

<..[locse Craamurpanexux cobuTRE, Korna memum no-
IYBCTBOBAM HEYBEDEHHOCTL, OHH HOANRM 3T0  Zeno,
Cpean pacenenus mouum PAITOBOPL, UIH wHENMUL CBOH

ASJA NONPaBARIOT».

pretyare x nogrotonke Katarokoh APUBOKANUH, Hem-
Il&l, B NEPBYIO oYepedb, S2HAJHCL NOHIKAMA acaRaeTeneds,
KOTODHe sornm Om 6o BosgelicTneM YrOBENOB, ToAKyTa

HJl YrPO3 FaTh HyMHHE BOMUAM TIOKasamus,

Bunusanne wesyon EPHBAER TIDORHBABUIEN WA CcROBM Xy-
TOpe OJHke Boex K msve 5 «Koabhx Topaxs xpecromuun

Kuceagis Haphen T anputose, 1870 roga pompenny.

Kucerésa suizpanu » recrano ews s KoHte 1942 rogs &,
YTPOXKan penpeccusaMy, TPeGOBANKE OT HErD KATh BLIMMIACH.
Fbie NOKAARHA O TOM, WTO OMY, AKOHH, H3BECTHO, XaK Ber-
noft 1940 rona Soswwrenuxy %a naue YHKBI 3 «Koasux

Topax» pacerpesnnm poenonieuEx noankon.
O stom Kucends norasan:

«Ozennlo 1942 roxa xo mue mowof NPHINAH ABA [OH-
UCHCKHX H NDEIOHCHIN ABHTHOA B PECTANO Ha CTaHRHIO ,
Tresnoro, B 1ot we news 7 momwsn g TECTANO, KOTOpoe
NOMCIIAN0Ch B ABYXITANHOM JOME DHIGM ¢ MENSIHOLO-
PoxHGH cramumed. B Komuate, KyzZa g samén, Haxond-

T/RCh HeMenkHl otumep u mepepouEK. Heumenxsui. odw- -
HEP, Hepes nepenoAuiKa, CTaa PACCNPALTHBATE MeHs —
A3BHO JH A NPOKHBAW B ITOM DAfiCHE, YeM 3AMEMIIOCH -

H EAKOBO MOE MaTepHaJbHO® MOJOMeliue,

5T paccxasan emy, 4ro npommBan Ha XyTope B Dafous

- «Kossux Top» ¢ 1907 roga » pabotaic B. CEOEM Xoagi-

- 2782 O CBOEM MAaTEPHANHOM MONCKERWH § CKa3aft, wTo
TIPAXORUTCA HCMLITLIBATY TPYAHOCTH, TAK K2K CaM B ope-

KJIOHHOM BO3DACTe, 3 CHIHOBEA Ha BOFHE.

Mocae nenponominrensioro pasrapopa Ha Ty Temy,
OpHIUED 32%BHA, YTC MO KMEIOLIMMCH 8 recrano cpene-
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48 SANS CONCESSION

Un exemple de faux témoignage obte-
nu sous la menace concerne l'ancien
Gauleiter Fritz Sauckel. Le 30 mai 1946,
l’accusé expliqua lui-méme comment ses
interrogateurs avaient agi pour le faire
signer :

Je confirme, dit-il, que ma signature se
trouve sous ce document, mais je deman-
derais au Tribunal de pouvoir lui exposer
comment j’ai ét¢ amené a donner cette si-
gnature. Ce document me fut présenté
tout terminé, lors de mon interrogatoire.
J'ai demandé qu'on me laissat lire ce do-
cument, dans ma cellule a Oberursel, afin
de pouvoir y réfléchir, pour voir si je pou-
vais y apposer ma signature, mais cela me
fut refusé. Au cours de cette conversation,
on me déclara, en présence dun officier,
dont on me dit qu’il appartenait a 'Armée

russe, ou polonaise, que si jhésitais trop
longtemps a signer ce document, je serais
livré aux autorités russes. Cet officier rus-
se ou polonais demanda : « Ou est la fa-
mille de Sauckel ? Lui, nous le connais-
sons et, bien entendu, nous allons l'em-
mener. Mais sa famille doit également étre
transférée en zone russe ». Je suis pére de
dix enfants, je n’ai pas réfléchi, et, par
égard pour ma famille, jai signé le proces-
verbal [ill. 58].

Le procureur francais eut l'audace
d’insister en disant : « Votre signature fi-
gure-t-elle au bas de ce document dans
lequel vous avez déclaré que wous faisiez
ces déclarations wlontairement et sans
contrainte ? » Sauckel répondit : « C’est
exact, mais dans la situation dans laquel-
le je me trouvais... » (ill. 58).

_xgi,_l_i:ustrati'on 58 : Comment les vainqueurs ont arrache un faux témoignagé é‘_’Fritz Sauckel. Ce
fut I'un des rares cas ol la victime de pressions put le dénoncer publiquement

M. HERZOG. — Alors je vous demande, accusé Sauckel si vous
confirmez ces déclarations que vous aver faites sous serment volon-
tairement et sans contrainte, le 4 septembre 1945, et qui sont en
contradiction avec les déclarations que vous m'avezr faites hier et
que vous venez de me faire,

ACCUSE SAUCKEL. — Je confirme que ma signature se trouve
sous ce document, mais je demanderais au Tribunal de pouvoir Iui
exposer comment j'ai é& amené & donner cette signature. Ce docu-
ment me fut présenté tout terming, lors de mon interrogatoire. J'ai
demandé qu'on me laissit lire ce document, dans ma cellule &
Oberursel, afin de pouvoir y réfiéchir, pour voir & je pouvais v
apposer ma signature, mais cela me fut refusé. Au cours de cette
conversation, on me déclara, en présence d'un officier, dont on me
dit gu'il appartenait & PArmée russe ou polonaise, gue si j'hésitais

TMI, vol. XIV, p.73

30 mai 45 . TMI, vol. XIV, p. 74

trop longtemps 2 signer ce document, je serais livré aux autorités

‘russes. Cet officier russe ou polonais demanda: «Ot est la famille

de Sauckel? Lui, nous le connaissons et, bien entendu, nous allons
Uemmener. Mais sa famille doit également &tre transférée en zone
russe». Je suis pére de dix enfants, je n'ai pas réfléchi, et, par égard
pour ma famille, j'ai signé ce procés-verbal. En rentrant dans ma
cellule, j'ai adressé une requéte écrite au commandant du camp,
lui demandant d’étre entendu de lui seul & ce sujet. Mais cela ne
fut plus possible, car peu de temps aprés je fus transféré ici A
Nuremberg. Je peux... :

M. HERZOG. — Votre signature figure-t-elle au bas de ce docu-
ment dans lequel vous avez déclaré que vous faisiez ces déclarations
volontairement et sans contrainte?

ACCUSE SAUCKEL. — Clest exact, mais dans la situation dans
laquelle je me trouvais...

AL IRNZOT T . 3




La fiabilité des « aveux » de Rudolf Héss

Avec ce genre de méthode — et d’au-
tres plus grave, il est possible de faire si-
gner quasiment n’importe qui. Certes,
tout le monde ne ment pas, mais les té-
moignages « historiquement incorrects »
ne sont gueére divulgués. Connaissez-
vous, cher contradicteur, Louis Recor-
deau ? Certainement non. Ce Francais a
été arrété sous 1'Occupation parce qu’il
avait été volontaire dans les brigades in-
ternationales. Il a passé prés de 4 ans a
Mauthausen, du 30 mai 1941 au 25 avril
1945. Le 16 novembre 1994, alors que
j’allais comparaitre devant le tribunal
pour « contestation de crime contre ’hu-
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manité » il m’a fait parvenir une lettre
destinée aux magistrats qui allaient me
juger. Aprés avoir résumeé son histoire, il
y affirmait sur I’honneur qu’aucune
« chambre a gaz » n’avait jamais existé
dans ce camp et que certaines estima-
tions du nombre des victimes a Mau-
thausen étaient « plus que fantaisistes ».
Je tiens a votre disposition une copie de
cette lettre (ill. 59, page suivante). Sur le
site de la Fondation pour la mémoire de
la Déportation figure une liste de dépor-
tés a Mauthausen. Vous y trouverez le
nom de Louis Recordeau, avec sa date de
naissance et son matricule (ill. 60)...

Illustratxon 60 : Le site de la Fondation pour la mémoire de la Deportatlon publle une liste de
déportés a Mauthausen. On y trouve le nom de Louis Recordeau

BT ﬁ) ;jm.bddr?t:orgfir-t-'dc:mis‘m::':':sr- _,,

@ @ 0N

} OMDATIOR PG
LA MEMGIRE BE !J\ ﬂEPORTATIQN

RANGUE D BOLGLLE

MULTIMEDIA

UVRL-' ' CENTRE DE COLLECTIONS |DOCUMENTATION
MEMORIAL fﬁ.’x ERNEMENT | DOCUMENTATION AUDIC-VIDEO MEDICO-SOCTALE
LES DEPORTES INTERNES A MAUTHAUSEN
(I11.12.) ;
Effectif recense : ey
Hommes 258 100%
Femmes 0 0%
Situati
=% i wwwbddmiorg/v/details ghplig=E12 @ & o
"'-_l.JU\JtJAJ:*-" e e P tld—n e e x:-i-.u.—..:;_ri' \?q‘ - | T T (RIS l:u-fJ SaUUuUssH
138785 PRADEL Jean M |21.08.1921 | T°E'g°1‘:fse F R |05.05.1945 | Mauthausen
4
135297 PRiEUR‘ i Joseph M 01.09.1904 | Fécamp (76} F wien,Ma | DCD | 30.03.1945 | Mauthausen
135180 | | PUCCINI Jeurn m |o01.07.1012 ”a(’fgg“" F o Ma R * |22/04/1945 | Mauthausen
133546 | PUYGRENIER | Marcel M | 17.04.1920 pe'(”;‘;?ac F G2, Ma R * | 28.04.1945 | Mauthausen
J ot Louveciennes pco
129024 RAT Roger M | 06.09.1913 78) 3 #ia = 10.05.1945 | Mauthausen
126386 Jean M 30.09.1921 Lvon (69) F Ver, Ma(sou) DCD | 16.04.1845 Gusen
3105 Louis M | 20.06.1916 | Beaune (21) E Sihl, M= R | 05.05.1845 | Mauthausen
135161 Louis M |02/09/1922| Ecully (69) F R * |23.04.1945 | Mauthausen
133547 Maurice M | 18.08.1920 | Valence (26) F ) R |06.05.1945] Ebensee
138791 gertin | M |22.02.1923| Milestest | F DED | 53 05.1045 | Mauthausen
116180 Andre M 04.11.1919 Lyon (69) IF | DCD | 05.04.1945 Gusen
132673 Maurice M | 28.03.1921 Lyon (69) £ R |05.05.1945 | Mauthausen
138792 Louis M |03.10.1920 | Contes {06) B Wi, obl Me R |05.05.1945 | Mauthausen
Aulnay-sous-
109040 Georges M 25.05.1914 Bois (78) E LI Ma R 05.05.1945 | Mauthausen

ouard, en
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SANS CONCESSION

— développée dens 1'ancienTReith, T

ZEMOIGRNAGE POUR_LE TNRIB

AUDIENCE du 22 Novembre 1994 - Affair“ Ti{" \2002 IQL'« g
Contre Mep Vincent REY’#OUAR}) =

Je soussizné RECORDEAU Louis né le 20 Juin' ‘I‘QIG 3 BEAUNE (C‘ﬁ‘_,_ :
Abandonne & 1'Assistance Publigus de Dlgon .10 Juil let 1916 sous le N°2%

Marié,4enfants et & Petits enfants ,RETRITA, demeurant J4 - Iiotmsemant
Montuard 33670 C R E C N;

Désire témoigner en faveur de Mr Vincent REYNOUAFCD,pour l‘affaire citée
en référence.Bn voici les ‘raisons justifiant Wdemamhm b

-Interné au Camp de Concentration de MAUTEAUSEN (mat\_ﬁ:hclen volontaire
des Brigades Internatlonales)du 30 Mai 1941 au 25 Avril yws (47mois),sous le
matricule 31053

~J'affirme sur 1'honneur gque ce camp ne compor'tal.. pes de Chambre & Gaz 32
pour 1'extermination des détenus.La sall® destinée & la deginfection des véta—
ments des arrivants ne pouvait avoir d4'autre destmation, .PE'.‘L;}OI’J. de son volu-
me et de son amenegemsnt

-L'existence @& trois fours crématoires (le 3° installé fin 1842 )permet
en tenat compte des possibilibés et des wconiraintes technues,de fqentredlre
certains chiffres,plus que fantmsistes,cmem‘c e nmombre—des vietimes.

- Le Régime imposé aux détenus étaif suffisamment degfé;dan‘r tant au plan
physique gue morzl, qu "1l est superflu- voire imconvenani— $en ajoute; tel-
les méthodes risque, 1'avenir,de feire perdre toute czédlbiiite aut 4 'ins
les plus sérieux,

- & ce sujet,il est bon de rappeler gue les nrelmrnem:s de no’ur'a.tum
( viandes et matidres grasses ainsi que le pain) opérés par les Kapos,chefs
de Blocks et divers responssbles,sont responsables d‘au moins. 25% des décde
pour cause 4'épuisement physielogique. =

2

-Enfin,qu'il s'gisse des ouvrages du regretté Paul RASSINIER,de la Thise
de Mr Henri ROQUES,des travaux du Professeur FAURISSON avec leguel j'ai passh
une Joumee entisre pour étudier ges methoczes d'l%;estzgatmn),personne Jusqu'a
ce jour n'a pu apporter la mcmd‘"e prewve que leurs conclusions étaient inexac-
tes.L'injure,la viclence, les procés d'intention ne peuvent const ltuer des réfu-
tations.

J'apporte mon soutien le plus complet & Mr Vincent REYNOUARD pour % au £l
e écrit ou couvert de saf*eapcnsa‘blhte ce gui est paru dans la Revua gqu'il di-
rige.Je n'ai rien tmvé@qu; puisse choquer ma sensibilité.

J 'appmve son méritoire.effort pour rechercher -au-deld des vocrf‘ pra‘t*ans
la part de vérité que l'hlStQ%i..‘!B peut nous livrer.Je constate gque ses méthodes,

=

par leur délicatesse visent & réduire les facteurs de haine qui empoisonnent
nos relations sociales., :
J Le sacrifices des Déportes exlge que soii enireprise une authentique re-
cherche sur le phénomdne concm%ra’clonnam,gan@m@qm ne s'est pas seulement

e - 2
Ma longue vie d‘aventures et de nombreuses erreurs m' appris que la hame
, n'était gue la coldre des faibles et gu'au deld de la simplification des prin- 4
cipes il fait toujours songer su wenim des conséguences.Et puis,tountes ces que~
relles si elles n'ouvrent pas 1l'esprit risquent fort de fermer 1’33 COSUYE. '

Je fais confisnte zus Juges :ﬁ Tribunal pour apprécier le courazeusx et
digne cemgortement de Hr V:LnCﬂn*' REYROUARD,

Puissent.mes Pridres, 8.3011‘1}@8 a ce faible témoisnage,apporter un peu de
‘lumidre daps ce dauloumux débat, T
o Avec 1lassursnce de ma rnspactueuae confiance,

Fai Créon ie I6 Novembre 1904

. #

RS Lo
@mngcgﬁaEAU
5o :




La fiabilité des « aveux » de Rudolf Héss

Cette wille femme qui se tient a gau-
che du révisionniste Ernst Ziindel s’ap-
pelle Maria van Herwaarden (ill. 61). Elle
a été internée a Auschwitz de décembre
1942 a janvier 1945. Au procés de Zun-
del, en 1988, elle témoigna qu’au camp,
des rumeurs circulaient sur des cham-
bres a gaz qui auraient existé, ce qui la-
vait terrifi¢ au moment de prendre sa
premiere douche (ill. 62). Par la suite ce-
pendant, elle avait pu cotoyer des dépor-
tés juifs — ils étaient traités comme les

51

autres et avaient méme des postes envia-
bles comme chefs de bloc, employé de
bureau ou docteurs (ill. 63) — et n’avait
releve aucun indice dune quelconque
extermination de masse, alors qu’elle
avait passé plus de deux ans au camp
(ill. 64).

Je pourrais également citer Arthur Lie-
behenschel, qui fut le deuxiéme com-
mandant d’Auschwitz. Il y séjourna du
15 novembre 1943 au 5 avril 1944. Puis
il commanda le camp de Majdanek du

Auschwitz. They arrived in the camp on 2 December in
the afternoon. (25-6625, 6626, 6627)

That night the 8S people came and took them to
Birkenau. They were taken to a cold, windowless room
and told that they had to take a cold shower. They
handed over their clothes and all hair was shaved, both
head and pubic. Herwaarden was "terribly scared” when
she went into the shower room because “they said gas
would be coming from the top but it was only water."
They received soap, but the water was cold. When they
finished, they received their numbers and prisoners
clothing and were taken to the barracks. Herwaarden
was listed as an Aryan. (25-6628, 6629)

Extraits des sténographies du procés Ziindel, p. 254

e e e e

march from Birkenau for one hour to get

there. (25-6634, 6635)

o e

to the
plantation, got good food and worked nicely together.
The food was better than in Birkenau; there was enough

Herwaarden saw Jewish prisoners at Birkenau.

® lllustration 61 : L'ancienne dépor-
tée a Auschwitz Maria van Herwaar-

They were not treated any differently from the other
prisoners. "We- were all equal.” (25-6633) Howcever,
Jews had nice jobs such as block seniors, working in the
offices and as doctors. Jews were not in Herwaarden's
barrack but they went back and forth. (25-6637. 6638)
Asked if she saw any movement of people towards
smokestacks, Herwaarden festified that she saw
smokestacks smoking at a far distance but didn't see

el whim DR dasedtd s aees  wehasidibose e

den

A lllustration 62 : Des rumeurs sur
des « chambres a gaz » circulaient
dans Auschwitz

€ lllustration 63 : A Auschwitz, les
juifs étaient traites comme les autres

Extraits des sténographies du procés Ziindel, p. 254

in the penod of time she was in the camp, she
o indication of "millions” of people; nor did she
¢ any indication of a mass murder or
nation of Jews. While gassings were falked
at the camp, she personally never saw anything of
‘sort. There was a terrible smell in the camp,
, and she confirmed that there was a horseshoe
on the way from Birkenau to the tree plantation.
den agreed that she had difficulty getting
= to believe what she saw in Auschwitz-Birkenau:
don't believe that." (25-6643 to 6647)
cross-examination, Herwaarden agreed that it
xtralts des sténographies du procés Ziindel, p. 255

détenus, ils pouvaient méme occuper
des postes enviables '

¢ lllustration 64 : Malgré deux ans
passés a Birkenau, Maria van Her-
waarden n‘a relevé aucun indice d’'une
quelconque extermination de masse




EN DROIT,
LE JUGEMENT DE NUREMBERG
EST REVISABLE

Que ce soit de facon explicite ou implicite, les lois dites antirévisionnistes
interdisent de remettre en cause le jugement rendu a Nuremberg le
1= octobre 1946 par le Tribunal Militaire International. Toutefois, dans
I'étude que nous reproduisons ci-apres, un spécialiste du Droit démontre
que, d’apres les principes actuels et la jurisprudence établie, toute décision
de justice peut étre révisée si un fait nouveau inconnu au moment du
procés est mis en lumiére. Nous reproduisons en exclusivité cette étude
essentielle, sans rien y changer.



REVISER NUREMBERG : C’EST POSSIBLE

Larticle 9 de loi n°90-615 du 13 juillet 1990 dite « loi Gayssot » a introduit un article 24 bis

a la loi du 29 juillet 1881 sur la liberté de la presse suivant :

« Seront punis des peines prévues par le sixieme alinéa de l'article 24 ceux qui auront
contesté, par un des moyens énoncés a l'article 23, l'existence d'un ou plusieurs crimes
contre ['humanité tels qu'ils sont définis par l'article 6 du statut du tribunal militaire
international annexé a l'accord de Londres du 8 aoiit 1945 et qui ont été commis soit
par les membres d'une organisation déclarée criminelle en application de l'article 9
dudit statut, soit par une personne reconnue coupable de tels crimes par une juridiction

frangaise ou internationale. ».

Cette infraction ne peut qu'interpeller I’observateur attentif, puisque, outre sa contrariété

avec le principe de liberté d'expression (la jurisprudence du Conseil constitutionnel va dans le sens

1 . i % . : e s
de la censure d'une telle disposition ), sa référence méme aux jugements du Tribunal Militaire

International de Nuremberg (le « TMIN ») pose probléme : tant du point de vue de sa nature

juridique, que la procédure qui y a été suivie, et qui de toute évidence, ne respectait pas les garanties

essentielles du proces équitable.

La pénalisation de la contestation d'un crime contre I'Humanité, commis pour le compte des
puissances de 1'Axe, dés que celui-ci aurait été reconnu par une quelconque juridiction (fut-elle
francaise ou non), porte gravement atteinte au droit fondamental de révision du proces pénal, qui
seul permet de corriger une €ventuelle erreur matérielle. Ceci est d'autant plus choquant, qu'il n'a

jamais été possible d'exercer pour I'heure ce droit, en raison de son refus exprés par le statut du
TMIN, qui prévoyait que ses décisions étaient « non susceptible de révision »".
En attentant a ce droit essentiel, cette loi a conféré a ce crime, un régime juridique spécial,

exorbitant du droit commun de la révision du proces pénal, tel qu'il est énoncé aux articles 622 a

626 du Code frangais de procédure pénale.

L'impossibilité de révision des jugements du Tribunal de Nuremberg, posée par l'article 26

de son statut, est non seulement fondamentalement contraire au droit positif, mais elle 1'était

! Décision du 28 février 2012, DC N° 2012-647
*  Article 26 : « La décision du Tribunal relative a la culpabilité ou a l'innocence de tout accusé devra éfre motivée et
sera définitive et non susceptible de révision. »



également dés sa signature ; si bien que cette loi vient consacrer un dangereux précédent, en

remettant en cause pour la premiére fois, la possibilité de contester une décision juridictionnelle,

alors qu'il n’a jamais été possible de corriger les erreurs qu'elle aurait pu contenir. Or c'est

précisément l'une des caractéristiques essentielles du droit international pénal, que de refuser

l'existence de régimes juridiques particuliers, selon la qualité¢ des personnes, ou la situation dans

laquelle le crime aurait ét¢ commis.

C'est pourquoi, un rapide rappel du régime juridique des jugements pénaux internationaux

doit nous permettre d’apprécier la portée exacte de cette disposition.

|. La révision du procés pénal, au regard du droit international positif de

1945

Selon le principe de non-rétroactivité de la convention internationale, il ne saurait étre
appliqué a I’accord de Londres du 8 aolt 1945, instaurant le TMIN, les dispositions postérieures a
sa date d’entrée en vigueur. La convention de Vienne sur le droit des traités de 1969 ne peut en

conséquence lui étre opposée.
Pour étudier la légalité de l'interdiction de la révision de ses jugements, nous devons tout

d’abord étudier sa légalité initiale, en nous reportant a priori, au droit en vigueur au jour de sa

signature.

a) Le droit du contentieux international de 1945

Le TMIN étant le premier du genre, si nous nous référons a titre de comparaison, aux régles
qui étaient communément admises en droit du contenticux international, nous retrouvons

I’ouverture de la révision, au sein des statuts des premiéres juridictions internationales, et en

premier lieu, dans celui de la Cour Permanente d’Arbitrage, dont l'article 55 du traité constitutif de

1899 stipule :

« Les Parties peuvent se réserver dans le compromis de demander la révision de la

sentence arbitrale.



Dans ce cas et sauf convention contraire, la demande doit étre adressée au Tribunal qui
a rendu la sentence. Elle ne peut étre motivée que par la découverte d'un fait nouveau
qui eiit été de nature a exercer une influence décisive sur la sentence et qui, lors de la

cléture des débats, était inconnu du Tribunal lui-méme et de la Partie qui a demandé la

revision. ».

Ce droit de révision a plus tard été repris, lorsque fut décidé la création d’une juridiction
internationale interétatique permanente : dans le cadre de la Société des Nations (a l'article 61 du
statut de la Cour Permanente de Justice Internationale), puis de son successeur, I'Organisation des

Nations Unies (a l'article 66 du statut de la Cour Internationale de Justice) :

« 1. La révision de |'arrét ne peut étre éventuellement demandée a la Cour qu'en raison
de la découverte dun fait de nature a exercer une influence décisive et qui, avant le

prononcé de l'arrét, était inconnu de la Cour et de la partie qui demande la révision,

sans qu'il y ait, de sa part, faute a l'ignorer. ».

Ces précédents majeurs plaident pour 'acceptation générale du droit de révision dans ce

domaine.

b) L'existence d'un Principe Général du Droit en 1945

En I’absence de définition au niveau international, d'un droit pénal international, nous
pouvons nous reporter aux « principes genéraux de droit reconnus par les nations civilisées » (les
« PGD »), qui sont définis a I’article 38 du statut de la Cour Permanente de Justice Internationale,

comme I’une des sources principales du droit international public.

Or le principe de révision du procés pénal était en 1945, généralement admis dans
l'ensemble des grands systémes juridiques existants : aussi bien dans celui de la Common law (dont
font partie le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et de I'Irlande du Nord et les Etats-Unis

d'Amérique), que dans celui de la tradition romano-germanique (dont fait partie la France, a
I’époque : « Gouvernement Provisoire de la République Francaise »)3.
C’est ainsi que la Cour Internationale de Justice a dégagé dans sa jurisprudence, ce PGD, y

compris dans I’hypothése ou le statut de la juridiction considéreraient ses jugements comme «

définitifs et sans appel » ; mais a la condition toutefois, que la révision ne soit pas explicitement

3

TRACOL X, Les procédures d'appel et de révision devant les juridictions pénales internationales : une synthese
inégale des influences des systeémes nationaux romano-germaniques et de common law, Thése en droit, Université
Paris Ouest/La Défense, 2009, pp.106 et suiv. ; PRADEL J., Droit pénal comparé, Paris, Dalloz, 3¢ eds, 2008, p.470



écartée :

« Cette regle, qui figure a l'article 10, paragraphe 2, ne peut toutefois étre comsidérée
comme interdisant au tribunal de réviser lui-méme un jugement, dans des circonstances
particulieres, lorsque des faits nouveaux d'importance décisive ont été découverts ; et le
tribunal a déja exercé ce pouvoir. Pareille révision strictement limitée, faite par le tribunal
lui-méme, ne peut étre considérée comme un « appel » au sens de cet article, et serait
conforme aux regles généralement posées dans les statuts ou les lois concernant les cours

de justice, comme, par exemple, l'article 61 du Statut de la Cour internationale de

Justice. »*.

Ce Principe se trouverait donc mis en échec, du fait de son interdiction expresse a I’article

26 du statut du Tribunal de Nuremberg.

En I’absence de hiérarchie des normes, il est en effet loisible aux Etats contractants d'y
déroger pour les besoins de 1'économie de la Convention internationale, conformément au principe
de liberté conventionnelle. Cette absence de hiérarchie théorique entre les sources principales du
droit international public permet donc a une convention de déroger a un PGD, a une autre

convention internationale, ou a une coutume internationale, si celle-ci leur est postérieure, ou revét
un caractere spécial, selon le cas.

Pour la doctrine, la Convention internationale peut méme se prévaloir d’un intérét juridique
supérieur, en vertu du principe de respect du a la parole donnée par les Etats, selon le principe :
« Pacta sunt servanda ».

Il est donc clairement admis en droit des traités que les Etats peuvent déroger au droit
positif, dés lors que cette entorse se justifie par des circonstances particuliéres, ou par |'économie

générale de la convention internationale, ce qui suppose dans ce dernier cas, qu'il s'agissait d'une

condition essentielle de la convention.

¢) La possibilité de déroger au droit positif de 1945

Comme nous venons de le voir, le principe de révision du procés pénal était a cette date
consacré, aussi bien dans I'ensemble des différentes traditions juridiques au niveau mondial, qu’en

droit du contentieux international. Comment apprécier deés lors la portée de ce refus, de la part

Y Cl, Effet de jugements du Tribunal administratif des Nations Unies accordant indemnité, Rec. P. 55.



d’Ftats qui avaient adhéré un mois auparavant au statut de la Cour Internationale de Justice

Eose gD
préciteé” ?

Si la liberté¢ conventionnelle régit la capacité contractuelle des Etats, il est néanmoins
difficile de poursuivre l'exécution d'un traité en faisant fi du droit international en vigueur.
Toutefois, I'absence de hiérarchie entre les sources principales du droit international, permet aux
Etats contractants, de déroger au droit international positif en vigueur (traités, coutumes, PGD) par

le biais d'un traité. Si son objet est spécial, il peut alors déroger au droit général.

Le Tribunal de Nuremberg est un tribunal pénal international : c'est donc un nouveau type de
juridiction ; qui puisqu'il juge pénalement des individus en vertu d'un droit nouveau : le droit
international pénal ; et qui sanctionne la violation de normes particuliérement importantes pour la

Société internationale.

L’objet spécifique de cette convention dérogerait ainsi aux régles communément admises, et
éviterait par voie de conséquence toute contrariété avec le droit international en vigueur, en la

soustrayant aux garanties procédurales usuelles. Aurait ainsi émergé une lex specialis, dérogeant au

droit général, selon le principe : specialia generalibus derogant.

d) Une norme de portée supérieure ?

Le professeur Georges SCELLE considérait qu’il existait un « droit commun international »,
garantissant un certain nombre de droits individuels. La théorie de la contrariété a la moralité
internationale pourrait étre soulevée, car le réglement de procédure et de preuve a sciemment
soumis les prévenus a des régles procédurales iniques, qui ont clairement porté atteinte a leurs droits

fondamentaux.
Une these encore plus intéressante serait de considérer certains des droits procéduraux qui

ont €té déniés par I’accord de Londres, comme constituant des normes de doit impératif6 , qui sont

par nature inderrogeables (4nn. CDI, 1966, vol. II, p. 270).

Le professeur Pierre-Marie DUPUY considere a cet effet que certains des principes de la

procédure pénale, ont atteint ce stade, des lorsqu’aucune juridiction ne serait en mesure d'accepter

Le 26 juin 1945, ces mémes Etats adoptaient et signaient la Charte des Nations Unies (comprenant en annexe le
statut de la CIJ) ; et le 8 aolt suivant, le statut du TMIN, contenu en annexe de I’Accord de Londres.

Article 64 de la Convention de Vienne sur le droit des traités de 1969 : « Survenance d'une nouvelle norme
impérative du droit international général (jus cogens) :

Si une nouvelle norme impérative du droit international général survient, tout traité existant qui est en conflit avec
cette norme devient nul et prend fin. »
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leur violation'. A ce titre, nous pourrions citer des principes élémentaires, tels que : nulla poena

sine lege.

La Convention de Vienne de 1969 sur le droit des traités établit cependant une différence
entre les normes de droit impératif déja admises®, et celles qui sont nouvelles. Dans un tel cas de

figure, l'article 26 du statut du TMIN serait déclaré nul par un juge, pour inconventionnalité.

Si nous écartons cette possibilité, en nous appuyant sur l'extréme prudence avec laquelle le

juge international a manié jusqu'a présent le concept de jus congens’.
b

Le refus de révision peut sembler acceptable, au regard du droit en vigueur en 1945,

Il. Le principe de révision du jugement pénal comme nouvelle norme de

droit international pénal

Si l'interdiction de révision des jugements de Nuremberg pouvait étre originellement licite, il
n’en est plus rien a posteriori. L'évolution de la Société internationale, et la consolidation du droit

international pénal l'ont désormais rendu caduque.

a) Une norme coutumieére internationale

La coutume internationale est généralement admise comme une norme de force équivalente

a celle du traité ; et comme pouvant modifier un traité dans le temps.

Si au moment des faits, les Alliés pouvaient extirper de leur statut de puissance occupante de
I'Allemagne pour déroger au droit international en vigueur ; en revanche, rien n’interdit désormais

d’écarter une telle disposition.

7

DUPUY P.-M., « Normes impératives », p. 82-84, in ASCENCIO H., DECAUX E., PELLET A., sous la dir., Droit
international pénal, 2e eds., Penone, 2012, Paris

« Article 53. Traités en conflit avec une norme impérative du droit international général (jus cogens)

Est nul tout traité qui, au moment de sa conclusion, est en conflit avec une norme impérative du droit
international général. Aux fins de la présente Convention, une norme impérative du droit international général est
une norme acceptée et reconnue par la communauté internationale des Etats dans son ensemble en tant que norme
a laguelle aucune dérogation n'est permise et qui ne peut étre modifiée que par une nouvelle norme du droit
international général ayant le méme caractére.

Voir C1J, arrét du 3 février 2006, Affaire des activités armées sur le territoire du Congo, RDC c. Rwanda ; et arrét du
3 février 2012, Immunités juridictionnels de I'Etat.

Il faut souligner l'influence des instruments internationaux et régionaux, en matiére de droits de 'Homme, ainsi que
la création de cour régionale des droits de 'Homme, qui ont considérablement fait évoluer la question.



En ce qui concerne la réformation d'un traité¢, du fait de I'émergence d'une coutume
! . : : o 3 : 11 .
internationale, un tel cas de figure est parfaitement admis en droit international  ; et I'existence de
normes coutumiéres propres au droit international pénal a déja été consacrée par le juge
. s
international ~.

En droit international pénal processuel, le principe de révision du jugement pénal pour
découverte d’un fait nouveau a incontestablement acquis le rang de disposition communément

acceptée par l'ensemble des Etats membres de la Communauté internationale, et serait donc

susceptible d'amender ’article 26 du statut du Tribunal Militaire International de Nuremberg, en
vertu du principe lex posterior derogat priori.
En effet, son affirmation constante depuis que le droit international pénal a connu un nouvel

¢lan en 1994, ne fait guére douter de son statut normatif. Une pratique constante, ainsi qu'une

opinio juris, 'ont largement consacré.

Les statuts des Tribunaux Militaires de Nuremberg et de Tokyo (le « Tribunal Militaire

International en Extréme Orient »), restent le seul exemple de refus de la révision de jugements

; ; 3 5 (13 ot s : oo
pénaux internationaux a la demande du condamné ~ (en violation du droit international humanitaire

coutumier qui prévoit l'alignement des possibilités de recours et de révision de 'accusé sur celles de

. 14
I'accusation ).

Par la suite, ce principe sera constamment repris par les statuts des juridictions pénales

internationales qui lui succéderont : a l'article 26 du statut du Tribunal Pénal International pour

l’Ex—Yougoslavie15. l'article 25 du Tribunal Pénal International pour le Rwanda15, et l'article 84 de

TPIY, cas n® [T-94-1-AR72, arrét Tadic, 2 octobre 1995, par. 83 ; voir aussi opinion séparée du juge Abi-Saab, IV

12 Voir TSSL, cas No. SCSL-04- 14-AR7 2(E), Procureur ¢/ Norman.

Méme si l'article 17 du statut du Tribunal de Tokyo le réservait a la seule autorité miliaire : « The judgment will be
announced in open court and will give the reasons on which it is based. The record of the trial will be transmitted
directly to the Supreme Commander for the Allied Powers for his action thereon:. A sentence will be carried out in
accordance with the order of the Supreme Commander for the Allied Powers, who may at any time reduce or

otherwise alter the sentence except to increase its severity. ».

Article 106 de la Ille Convention de Genéve dispose que les personnes condamnées ont le droit de recourir en appel
dans les mémes conditions que les membres des forces armées de la Puissance détentrice : « Tout prisonnier de
guerre aura le droit, dans les mémes conditions que les membres des forces armées de la Puissance détentrice, de
recourir en appel, en cassation ou en révision, contre tout jugement rendu a son endroit. Il sera pleinement informé
de ses droits de recours ainsi que des délais requis pour les exercer. ».

« S'il est découvert un fait nouveau qui n’était pas connu au moment du proces en premiére instance ou en appel et
qui aurait pu étre un élément décisif de la décision, le condamné ou le Procureur peut saisir le Tribunal d'une

demande en révision de la sentence. »

« S'il est découvert un fait nouveau qui n'était pas connu au moment du procés en premiére instance ou en appel et
qui aurait pu étre un élément décisif de la décision, le condamné ou le Procureur peut saisir le Tribunal
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la Cour Pénale Internationale .

On le retrouve aussi dans le cas des juridictions dites hybrides, qui ne sont pas purement

internationales : a l'article 21 du Tribunal Spécial pour la Sierra Leone18, l'article 27 du Tribunal

spécial pour le Liban' ; y compris l'hypothése ou il ne s'agirait que d'une formation spécifique,

incorporée au sein du systéme judiciaire national : a la régle 112 du réglement des Chambres

Extraordinaires au sein des Tribunaux Cambodgienszo, a larticle 42 de la loi de création de la

. . (.2 . .
Chambre pour les crimes de guerre en Bosnie-Herzégovine™ , et a l'article 424 du nouveau code

international pour le Rwanda d 'une demande en révision de la sentence. ».
« 1. La personne déclarée coupable ou, si elle est décédée, son conjoint, ses enfants, ses parents ou loute personne
vivant au moment de son déces qu'elle a mandatée par écrit expressément a cette fin, ou le Procureur agissant au
nom de cette personne, peuvent saisir la, Chambre d'appel d'une requéte en révision de la décision définitive sur la
culpabilité ou la peine pour les motifs suivants :
a} Il a été découvert un fait nouveau qui :
i) N'était pas connu au moment du proces sans que ceite circonstance puisse étre imputée, en totalité
ou en partie, au requérant ; et
it) S'il avait été établi lors du procés, aurait vraisemblablement entrainé un verdict différent ;
b) Il a été découvert gu'un élément de preuve décisif, retenu lors du procés et sur la base duguel la culpabilité
a été établie, était faux, contrefait ou falsifie ;
¢) Un ou plusieurs des juges qui ont participé a la décision sur la culpabilité ou qui ont confirmé les charges
ont commis dans cette affaire un acte constituant une faute lourde ou un manquement a leurs devoirs d'une
gravité suffisante pour justifier qu'ils soient relevés de leurs fonctions en application de l'article 46. »
« 1. Where a new fact has been discovered which was not known at the time of the proceedings before the Trial
Chamber or the Appeals Chamber and which could have been a decisive factor in reaching the decision, the
convicted person or the Prosecutor may submit an application for review of the judgement. ».
« 1. S'il est découvert un fait nouveau inconnu au moment du procés en premicre instance ou en appel et qui aurait
pu étre un élément déterminant de la décision, le condamné ou le Procureur peut saisir le Tribunal d'une demande

en révision. ».

* « 1. La personne déclarée coupable ou, si elle est décédée, son conjoint, ses enfants, ses parents ou toute personne

vivant au moment de son déces qu’elle a mandatée par écrit expressément a cette fin, ou les co-procureurs agissant
au nom de cette personne, peuvent saisir la Chambre de la Cour supréme d’une requéte en révision d 'un jugement
définitif pour les motifs suivants :
a) Il a été découvert un fait nouveau qui :
i) n'étail pas connu au moment du procés sans que cefte circonstance puisse étre imputée, en totalité
ou en partie, au requérant ; et
ii) est d’une importance telle que, s'il avait été établi lors du procés, il aurait vraisemblablement
entrainé un verdict différent ; 7
b) 1l a été découvert qu'un élément de preuve décisif, retenu lors du procés et sur la base duquel la culpabilité
a été établie, était faux, contrefait ou falsifié ;
¢) Un ou plusieurs des juges qui ont participé a l'instruction ou a la décision sur la culpabilité ou qui ont
confirmé les charges, ont commis dans cette affaire un acte constituant une faute lourde ou un manquement a
leurs devoirs d’une gravité suffisante pour justifier qu'ils soient relevés de leurs fonctions en application du
présent Réglement. ».
Loi n°29/00 : « 1. La réouverture d'une procédure peut étre demandée par une personne reconnue coupable d'une
infraction criminelle lorsque des faits déterminant sont découverts et qu'il était impossible de connaitre au moment
de la condamnation. »

21
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pénal du Kosovo

Dans les cas dans lesquels le statut reste silencieux a ce sujet, son renvoi subsidiaire au droit
national y pourvoit : comme avec les Chambres africaines extraordinaires, dont le réglement est

complété en cas difficulté par le droit sénégalais, ou les Chambres spéciales pour le Timor-Leste.

En droit international humanitaire coutumier, la possibilité pour le condamné de déposer

cette demande est de méme, parfaitement admise depuis 1929% (voir les articles 64 de la
convention relative au traitement des prisonniers de guerre de 192924, 106 de la Ille convention de
Geneve relative au traitement des prisonnierszﬁ, et 73 de la IVe convention de Geneve relative au

traitement des civils de 194925).

La Commission du Droit International a conformément a cela , écrit qu'il s'agissait d'une
garantie indispensable contre une éventuelle erreur de fait concernant des éléments dont ne
disposait pas l'accusé et qui, par conséquent, n'auraient pas été portés a l'attention de la Cour au
moment du proces lui-méme ou de toute procédure de recours ultérieure (annuaire de la CDI, 1994,

« Projet de code des crimes contre la paix et la sécurité de 'Humanité »).

Sa reprise systématique, depuis 1945, ainsi sa consécration, des l'émergence du droit
international humanitaire, font incontestablement du principe de révision du jugement pénal

international pour fait nouveau. un principe coutumier international.

b) La clause rebus sic standibus

Une autre possibilité qui serait offerte, serait d’écarter le refus exprés de la révision, en se

® « 1. Criminal proceedings terminated by a final judgment may only be reopened if:

(sl
1.3. new facts are discovered or new evidence is produced which, alone or in connection with previous
evidence, appears likely to justify the acquittal of the.convicted person or his or her conviction under a less
severe criminal Pprovision; » .
¥ Sous la Dir. FERNANDEZ J. et PACREAU X., Statut de Rome de la Cour pénale internationale, commentaire

article par article, « Article 84 Révision d'une décision sur la culpabilité ou la peine », MAIA C., p17769 et suiv.

"« Tout prisonnier de guerre aura le droit de recourir contre tout jugement rendu a son égard, de la méme maniére

que les individus appartenant aux forces armées de la Puissance détentrice. »

¥« Tout prisonnier de guerre aura le droit, dans les mémes conditions que les membres des forces armées de la

Puissance détentrice, de recourir en appel, en cassation ou en révision, contre tout jugement rendu a son endroit. 1l
sera pleinement informé de ses droits de recours ainsi que des délais requis pour les exercer. »

« Tout condamné aura le droit d'utiliser les voies de recours prévues par la législation appliquée par le tribunal. Il
sera pleinement informé de ses droits de recours, ainsi que des délais requis pour les exercer
La procédure pénale prévue a la présente Section s'appliquera, par analogie, aux recours. Si la législation
appliquée par le tribunal ne prévoit pas de possibilités d'appel, le condamné aura le droit de recourir contre le
Jjugement et la condamnation auprés de l'autorité compétente de la Puissance occupante. »
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plagant du point de vue de I'évolution des circonstances extérieures a la Convention internationale,

et de la perte définitive de toute pertinence de cette clause?’.

Quelle était, au 8 aoit 1945, la finalité recherchée par les Etats contractants, si ce n'était de
liquider judiciairement les suites de la capitulation de l'Allemagne des 8 et 9 mai 1945, en
entreprenant par le jugement des certains auteurs de crimes internationaux présumés, une ceuvre de
nature politique, et pédagogique, a l'attention des populations allemandes. Ceci expliquerait des lors
que cette révision devenait inenvisageable dans le cadre d'une justice mise sur pieds par une autorité

militaire.

L’intention des Alliés serait a rechercher dans les termes utilisés dans les documents qui ont
précédé et préparé 1'Accord de Londres lui-méme, comme les déclarations de Londres de 1942, de

Moscou de 1943, et de Téhéran de la méme année.

Il y apparait clairement évoqué, leur intention de « chdtier » les auteurs allemands des

crimes supposés commis en Europe a la méme époque ; ce qui révéle d'une conviction profonde : il
y a des crimes dont les auteurs ne sont qu’allemands. Dans cette configuration, la Justice devient
une des modalités de réglement des conséquences de la guerre, et doit suivre immédiatement la

capitulation exigée.

L'absence de compétence du Tribunal pour poursuivre les crimes internationaux commis
pour le compte des Alliés, sa limitation dans le temps, ainsi que sa composition, en ont font un
Tribunal qui, de fait, agit en concertation avec 1’ Administration internationale de 1'Allemagne, sans
qu’il n’existe d’indépendance vis-a-vis de celle-ci, puisque le Tribunal ne posséde par exemple
aucun patrimoine, ni aucune force de police, s'en remettant exclusivement au Conseil de contréle
Alli¢. L'entreprise de dénazification ne devant sous aucun prétexte étre remise en cause, les
circonstances particuliéres de la période d'administration internationale (1945-1955) devaient

permettre de justifier ces distorsions de compétences.

Méme si le statut du TMIN a fait émerger certains des grands principes juridiques modernes,
sa procédure ne présentait pas les: garanties communément admises pour cette époque. La
condamnation des principaux dirigeants nazis devait en effet étre acquise une fois pour toutes, car la

guerre avait pris un tournant idéologique majeur, au-dela du simple affrontement interétatique. Le

*’ La convention de Vienne de 1969 sur droit des traités, définit a son article 62 cette situation comme étant :
« 1. Un changement fondamental de circonstances qui s'est produit par rapport a celles qui existaieni au
moment de la conclusion d'un traité et qui n'avait pas été prévu par les parties ne peut pas éire invoqué comme
motif pour mettre fin au traité ou pour s'en retirer, a moins que :

a) l'existence de ces circonstances n'ait constitué une base essentielle du consentement des parties a étre liées
par le traité ; et que

b) ce changement n'ait pour effet de transformer, radicalement la portée des obligations qui restent a exécuter
en vertu du traité. »



régime National-socialiste Allemand devait étre éradiqué d’un point de vue politique, comme étant

en soi une menace pour la paix, et ’exécution de ses dirigeants, prise comme l'une modalités de

. : 5 ; . .28
réparations des préjudices de guerre, obtenue sous la forme d'une satisfaction™ .

De nombreux éléments plaident donc en faveur de la caducité d'une telle disposition, du fait
notamment de la fin du systtme d'administration internationale de 1'Allemagne en 1955% ; du
caractére désormais solidement démocratique du systéme constitutionnel allemand ; de 1'évolution
internationale et européenne en matiere de protection des Droits de 'Homme ; et de la construction

européenne.

Plus généralement, l'accord de Londres, en tant que convention générale de droit
international pénal, a perdu de sa pertinence ; car depuis que la définition qu’elle a initialement
donné du crime contre I'Humanité, a ¢t¢ considérablement élargie par les traités qui lui ont succédé
(songeons aussi que les Principes de Nuremberg feront l'objet d'une résolution de I'Assemblée
Générale des Nations Unies™), par I'émergence de nouvelles coutumes internationales, et par les

nombreux apports jurisprudentiels des juridictions pénales internationales successives.

La création par le traité de Rome de 1998, d’une Cour Pénale Internationale (la « CPI »), est
venu a cet effet codifier les évolutions du droit international pénal positif en élargissant a son article

7, la matérialité du Crime contre I'Humanité, aux situations suivantes :

« e) Emprisonnement ou autre forme de privation grave de liberté physique en violation des

dispositions fondamentales du droit international ;

1) Torture ;

g) Viol, esclavage sexuel, prostitution forcée, grossesse forcée, stérilisation forcée ou

foute autre forme de violence sexuelle de gravité comparable ;

i) Disparitions forcées de personnes ;
J) Crime d’apartheid ;

k) Autres actes inhumains de caractére analogue causant intentionnellement de

® Voir Henri Donnedieu de Vabres, Le procés de Nuremberg : « A-t-on jamais vu le parti vainqueur dans un conflit

politique se soumettre a |'appréciation de tiers désintéressés et impartiaux, faire dépendre d'une telle appréciation
Uinfliction de sanctions pénales a ses adversaires ? Ce serait, de sa part, admettre une contestation sur le bien-
fondé de la cause pour laquelle il a tout risqué. Ce serait une abdication. Une société politique, non plus que la
société en général, ne peut tolérer l'intervention d’arbitres entre elle-méme et ceux qui ont attenté a ses intéréts
vitaux »

Traités de Bonn-Paris a la méme date

% AGNU, résolution 177 (II), 29 juillet 1950
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grandes souffrances ou des atteintes graves a l'intégrité physique ou a la santé

physique ou mentale.».

La CPL qui rassemble au jour de l'article, 122 des 193 Etats dans le monde, ainsi que 17
autres Etats signataires, a acquis une autorité incontestable. L'introduction, en droit pénal frangais,
par une loi du 9 aofit 2000, a terminé de rendre définitivement caduque 'accord de Londres, en tant

que convention générale.

Si celui-ci reste toujours en vigueur, il ne saurait donc outrepasser son role désormais
résiduel : a savoir celui de fonder la compétence juridique rationae temporis, pour toute poursuite

menée par I'un de ses Etats Parties, contre des individus qui auraient commis l'un des crimes qu'elle

vise, durant la période 1939-1945, pour le compte des puissances de I'Axe”".

Dés lors, la clause rebus sic standibus devrait trouver a s'appliquer, et l'article 16 du statut

du Tribunal, suspendu.

CONCLUSION :

L'article 7 de I'Accord de Londres reste actuellement en vigueur:

« Cet Accord entrera en vigueur au jour de la signature, il restera en vigueur pendant
une période d'un an et portera ensuite effet, sous réserve du droit de tout Signataire
d'indiquer par la voie diplomatique, avec un préavis d'un mois, son intention d'y
mettre fin. Cette résiliation ne portera pas atteinte aux mesures déja prises ni aux

décisions déja rendues, en exécution du présent Accord. ».

Si le principe de révision doit étre juridiquement reconnu comme s'imposant ; la réception
dans 'ordre juridique interne des Etats, des normes internationales non-conventionnelles, c'est a dire
non-écrites, reste problématique, car diversement appréciées. Ainsi, en France, la Cour de Cassation

a reconnu dans l'affaire Barbie, 'opposabilité générale d'un PGD lorsqu'il est extirpé par l'autorité

: : : : ; D
de poursuite, mais seulement en tant que moyen d'exception lorsqu'il est pris par la partie civile™.

Si le support normatif est d'ordre coutumier international, la suite de l'instance peut sembler

I Voir 4 ce sujet : les affaires Papon, Barbie et Touvier en France, ainsi que le revirement de jurisprudence de la Cour
de Cassation sur la rétroactivité de la loi internationale.

2 Voir Cour d'appel de Rennes, 26/03/1979, Rego Sanles, ADI 1980, p.823 ; Conseil d’Etat, section, 23/10/1987,
Société Nachfolger, Lebon p.319, conclusions Massot



plus favorable, méme si celle-ci n'a pas encore d'autorité supérieure a la loi.

Par ailleurs, si le moyen de droit existe, reste la question de I'accés au Tribunal, pour que
l'ayant droit, puisse exercer sa demande de révision. La dissolution du Tribunal de Nuremberg, suite

a son dernier jugement, laisse en suspens l'autorité successeur de celle-ci.

Habituellement, les juridictions pénales internationales non-permanentes établissent une
stratégie d'achévement. qui consiste a transférer leurs "confentieux résiduels" vers une autorité

judiciaire préalablement désignée a cette fin.
En l'absence d'une telle disposition, devant quel organe présenter cette requéte ?

Nous ne pouvons que faire des suppositions, mais des éléments peuvent tendre a une

solution de simple logique.

Tout d'abord, il faudrait se reporter a l'autorité qui a crée le Tribunal (les Tribunaux Pénaux
Internationaux pour l'ex-Yougoslavie et le Rwanda sont par exemple des émanations de 1'ONU). Or

le TMIN a été crée sur la base d'un traité, entre puissances occupantes de 1'Allemagne.

Si la compétence judiciaire reléve normalement de 1’Etat, selon la théorie des compétences,
I'Etat allemand pourrait avoir son mot & dire, de par notamment, la nationalité des condamnés.
Cependant, au vu de la nature internationale de cet organe, une telle voie s’avérait hasardeuse. En
l'absence de Tribunal ou d'autorité désignée pour traiter des contentieux résiduels, une conférence
entre les Etats parties pourrait en application de l'émergence des certaines normes de droit

international, désigner une autorité idoine.
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